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NÜUSIE nAÄi 
E NAISORGANMDSIOONIDEM 

UIDU M^LLEKÄNDJÄI 
Nr. 9 S e p t e m b e r 1928 II a a s t a k ä i k 

Nüüdsest peale on E. N. Liidu ja „Naiste HääTe" ioimeiuse ja talituse aadress : 
TALLINNAS, RATASKAEVU TÄN. 22. 

Ival*! e 
Dnta! 'CPJAI, kui narrib imõittejib omi fyoUvtlU&k 

õiguste eest, fu-ii poliitiline üheõig ustus tundus walis-
•teie olulisema tarwidusena seks, et OTOCD inimõigusi 
maksma panna, kui kõigis kMuurrMs patiimao m\* 
\cb ennastsalgawalt töäiafto selles wõitluses, — 
siis uotasid need naise,d selle oma eesmärgi teostami­
sel m>ävg,ai.llwai'd muutusi rahwaste elus. Nad usku-
sid ,'kilud'bastl, et naiste mõju rahwaste j,a riiVide •po= 
'HfeHfaüfe sluw olema ,tunduw. liuta ju naased 'kõigis 
kuRuurriikes m,uodustawati walijaw enamiku, siis 
wõ<is ka õiguseW «arwata, et uniseid, kes ju loomult 
•rnirtmesift suunas põhjalikult erincwad meestest, 
maksuna pannes oma mo jn poliitilise iiheõigusluse 
kasutamisega, tööload rahwaste ellu uusi, senini tund-
m>atuid wõi tunnustamwtuî d juh tu ööre 'ja sihte. 

Nüiid, kus juba ejstmeue ,a!ll!Z'takümme möödumas, 
«mil naised on wõinud llasutada oma poliitilist ühe-
õiguMust pea kõigis tultuurrttkes, Pole huwötulseta 
uiärkida, kuiwõrt on naised suutnud ja tahtnud eu-
di'd >sioli'i,tilisel't maksma panna. Peab otsekoheselt 
tunnistama, et naiste mõjn rahwaste poMWses 
elus tänini pofe suutnud omandada nimetamiswää-
rilift kaalu. Peab isegi tunnistama, et Vissil mail1, 
kus naistel poliitilised õigusid, naiste arw pa-rlillmen-
tildes ,järje!kind'Iailt lkoh,anemise kalduwust näbtab. 

Miiks see nii on? Ke!d,a selles süüdistada? 
Erapololetubt 'otsustades, peiao tunnistama et süü­

di 'on muidugi esimeses 'joones nai!sed> ise. On selge, 
et mehed wabatll!htl!i>kult ei loobu oma >koh,tade!lt isiar-
lameubis ja ei mma neid ilusa NelliiMtusega üle, 
n,aistele. On täitsa selge, et naised ise naiswla!li>j,ate 
kaudu need ikohao omale wõitma peawad. , 

Mikspärast -aga on Võigis riikides, kus* naised ja 
mehed üheõiguslised, erakondaides mieeste wõim ja 
mõju nii suures Vekaabus, et ainult wäga hairwa 
walimistel naine pääseb läbiwiidawiailie kohale, ena-

inilus aga leppirnai peab kas nimekirja sabas sörki-
inisega loõi aga sellest wätja,jäämi!sega? 

See on wõimalik muidugi ainult sellepärast, et 
nanle erakonna, elus pdle omaitdanud kaalu, et ta seal 
ei esita wõimal, et temaga ei tarwitse arwestada. Süü­
di selles on 'mitead asjaolud. Esiteks — naistel pole 
nähtaw asti! wse>l lllillalt arenenuid! polHfciliite mõtlemi-
ne, poke weel Wllallt selgeld ta sihid ja nõudmilsed̂  riik-
liises <lus. Puudub, wõil) olla, ka julgus tungida wai-
ja koduse elu ramm st, awaldada iseseiswaal poliitilist 
mõtlerniswiisi ja teha sellest järcildusi walimistel — 
sattudes wõib olla löqtouu mehega. Puudub kiud-
lasti! ka ühistunne. Wastastikkune umbusaldus, kar-
tus, kadedus, ülcliigne arwustustahe ja liig suur 
nõuMkkus oma enese soo esitajate wastu, — on om,a-
dused, mis 'just nadstes on arenenud >ja mis mõfjuw>ad 
takistawalt naiste mõju ,esile pääsemisel igal alal, 
kõige suuremal määral aga, wist küll poliitilises elus. 

On selge, et nai^eil mitte ainult igas üksikus rii­
gis, waid üle kogu maailma, on palju ropem ühiseid 
huwisid, kui meestel. Naine on inimkonna ema ja esi-
meite kaswataja. See määratu suur tihine ülesan-
m toob enesega Kaasa, lõpmata v&a iihiseid huwtsid, 
mis ühtlaseilt tähtsad kogu inimkonnale, milledest nai-
ne aga sügawamalt aru saab kui mehed, sest ei ta 
nendega oluliselt seotud. Rahwuswaheilise' kooskõla 
loomine, mis põhjeneb loomusunnilisel sõja hukka­
mõistmisel, sotsiaalsete wastolude ilaht&itbamiiw, inim­
elu wäärtuse äratundmine, sellest järgnew huwi ter-
,wishoiu M sotsia,alo,lud>e p,aran̂ d>amise wastu, kaswa-
tüse ja hariduse ning õigluse küsimused—rtetäb kõik pa-

-kitsewad iga naise süd,ames — enam Wõi wähem tead­
likult on nad igale naisele1 tahmad jja mõõ!duandw.aid. 
Ka poliitilises elus laseb naine ennast kind'fefci juh-
tioa esimeses «joones neist oma huwidest. 

WoGitilise ülhieõiguÄuse saabumifel otsustasid 
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jutalt föiif poMttttiselt wMefab lmised 'Me. «kogu mma* 
Oma mirmcll ^Bflomettti «titte na>iste efiitajaitiena, 
.lollid UmawalMi^M ühineda, oiemcvsollswate moes-
erakonbabeW. Soo,pa.istis ju 'ka Wge loomulikum. 
Pole mingit torioet ega mõitet woBwfota koostööst 
mjeesteiga, poliitika atal, iga uaiiw urn ju 'la poAiMselt 
mõltilezll! isik, to mõchbomiswiis on tmgbwd Hmawaa-
test, mis oma, 'toMjeuduse lebab taaätaitoaS eratmlncO. 
Se«ga ou ig>a lkame õigustatu©, isegi fohnstahtd wa-
iima omate erakouua, mis wastab tomai ÄmallxmHole, 
mille 'Ü!losaiu!d,oks on tegMfes olus 'lübiwiia selle i>blM'-
waatega sootud põhimöitoid. 

Seda tuudsid j,a lolle jarde tcrlitasid naisod koi ii-
iX'3 riikides päris iiseseNwM, ilma ühise !kMulope'ta. 
Äi meil Eestis asusid naised sellele 'soijii^o^tile, otse­
kohe :fnii mmk scoabusid kodanikuõigused. 

Huwitaw on aga«, et Wiimaste «enastate tt&ki m\* 
feb wäga mitmes riigis selle seisukoha rewideerilM-
\ät on wõtuud ya uutek seisukohtadele ou jõudnud. 
HsgM otu on näidanud, et ^«nasoltwad ovaicou-" 
uad ei lmwesta ooaitondadosfo Wustmtud uaiskoda-
nitftibega, ei ,anv»esta just setlepärast, et iuM kusagi'! 
ei näe oga tunne seda -jõudu, mille moodustati mui 
moodustama! pea!ks naiswaAjate hutk. Sellpärast 
on hachwtud 'tõsiselt 'kalmua ja millmol lpool ika juda 
teostama na>iswll,kij,a,to -VeMoha loomist, üldist oah-
wusilMu imiserakouoa ehi iitanaiaKst naiste poliiti­
list koondust. 

Naiste poliitilise 'koonduse wõi nchwusliüli iildise 
lmisevalkonwa all ei tule mõista piiratud poliitilise 
ilmawaMW evalkouda. NwiseMoM, l'es mõttes, na-
gu teda Praegu naised nntiuet irraal teoÄwwao ja 
taaluioad', seab elloale .poaülesandets rähma üldise 
hoMMigu, peäle M e ou-tewiai ütcsanduts poliiti-
listot ja nhislondliKtel uute'! e'luan>a>kdnstel •tegotütltlt. 
läbiwiia naise üiheõignslnst mchoga. Nahwuslikud 
uai's»wa>konn.ab ei pea oma, esUM'Ms ja mnulkeseks 
ülesandeks oma kandidaatide lübiwiimijl parlamenti. 
Neisse koondunud uaised nsuwad, et aja pDmol neist 
naiserakondadest wäGa ^asloaw^ad uued, ^laiaulllitus-
ilhkub ja mõjuwad pMitilised pnrteiid, mille>d>e latoad 
uüewad ette emaililwusest ja rahuarmastusest ning 
vcchwa tõsise he,Mekäigu soowist kantud nõudmisi, 
nad usuwad, et neisse parteidesse ühiMwad mehed 
ja ratitsed. Oma Wige häjdiapärajsomats ja, sündiwa-
ma!ks nlesandÄs peictwciio naiseraVonliad aga potmti-
lise selgitustöö ja p M W l i M mõtlemise õpetamise 
naiste suurtele huVkadebe, 'kelledÄe poliitibiire üheõi-
guslus õieti päris oochamatult saabus. 

Sarnased naiseralkomta!d 'tegutselradl praegu wä­
ga .mitmel maal. Inglismaal,asutas sellle Qa'dy Rond-
toa, esimene >Uemko,j,al inaiAkandidalt, ja, sea.l wõidab see 
ikka rohkem poKehoidu. Norras tegutseb juba pike­
mat aega n. n. „Nads>te ühine' front," naiseraVond, 
mille mõju o<lema,so!lewa!te poliichissste erakondlade 
peäle päris tunduw olla. Rootsis wirgutas ^Wiimaste 
parlamendi walimiste tagajärg, 'kus naissaadikute 
a>rw jälle kahanes, naisi ühise naiseraVonna loomiseile, 

lniüille. teidis ol.sotohe olaw>at pooikhoidu. IugoÄaa-
lvias ja >ka Poolas ou endid naised 'ta juba potii>tili-
jeu organljeerinnd. ^?uur ralnvusUl nmsevmond 
tlhisriitwes awaldab tilnDuwat mvja riigi poliitilise-
le elule. 'Austrias a|utas „Poliiti,liie uõaiVtlidu" Wäina, 
nüMfu üigitpeetito Dcartanite Hamish, praeguse pre­
sidendi ema, >tes 50 aaätat ta>g,a>l asujas Vtujtriai i»caiö= 
ri.ui, milline nagu 'loit teüjecwl rnhnmslitnv natslii-
dad, ln^tre.poliii'1'i'fe orgailijatsiooimna anoeibnö pole. 
ollina juha>ta>j>ll ^oletas aga,, et uus MMMchme 
vea ist iii" on hadatarlui'lit ja, ajakohane talndusorga-
Nli'sal'>ioon endisele liiUmle. lluö organisatsioon pail> 
niat̂ vele ffigitainna nende 'fui wailijaie lohii^tu|]t ja õi­
gusi, peeni) noid potiiti'liselt n'ii'taugole >daswaW>nl>a'/ et 
ileiloega lo al im istel ariüestafje tui m,oodua>!dwa 
uuoiinuiga. Huwitaw on, et isegi dailsamaaL, 'rus omtal 
aja'1 ^ oa ränis suure 'äg^dllfega ja hMamoistmisM 
tovlvale' ^heideti niaiAora^onna niote, nnnma! '̂! >qail 
ikka sagii'0'Qutint ja tugewaimalt 'kuuldub soowi sar­
nase naiste ühise politilise 'koonduse ijärol. 

Igail miaal, tns praego tegutsemas sarnased 'koon­
duse, on lmiÄÄ ,pllltdnnne saada idyeudawwts ja 
l^epilaioats 'liililks erakondade — wahelal.' >lviha>, tüa-
de ja ^wastolude keerises. 

3)kü Eestis on mitmel pnhal ju>ttll <olnnd> üle-
niaalisesf naiste poliitilisost 'toondWst. ^oe niote on-
aga i>n,a, salto ikorlvalo heidotlid, — usus, et uaised 
wolilks 'sama 'hästi «tegutsedai 0'le.ntaspik'UT-aiiö poliitihs-
ches erakondades. Tegelik elu aga näitad, et likski evai-
tond> ei arwesta nnnt naiste soowide ja 'loajadustega, 
tõlU'lRn,ata 'sellest, ot ta naijl soowiks wõtta parüa-
nteiiiti. See nniswalijatega, arweMalmine 'kahaned jär-
jokindlallt. Weel >onanl — meil on nmad wõibmas 
uus mool, inis naisi wälja tõr.jllb tööalladeA, mis jnba 
•aimnin nende päralt ja 'tns nad üvõMd olla kasulikud, 
töötades rahwa kasuks om>a,pare,ln,a tahtmise ja jõnga. 
Sarnases naisi tagasi to rjnw as tegiBseindilses on kõik 
nu'il inuildu nii suures 'lvastollis oton>ad era'konn.ad 
l i i g utawalt ühenre<'il!sc'd. 

Sellest peawad itaised tegem.a.järe,ldu!sed>. Tuudub, 
et on wiimane aeg ka ineil, et iiaittfeb pealksid, wäho-
niaiit ajutiselt, 'iseseiswM poliitilisett organilsceirmna', 
seui, tui> m>ehed neid 'kord tmmustawad wääritiste 
taalstöö^isteua 'ka riiklises ellus. Naisto poliitilised 
erikuondused .on. kindlasti .ainult ülemineku aja näh­
tuseks. Naistele pl0liitiAste õigusw andmiino ja nais-
te poliitilse 'bejgewuse 'tunnustamise w,ahe on 'suur. 
Silla selle wahe üle peawad «ehitama n,a,ised i>se oma 
riikbise j,a poliitiilise 'tööga!. 'Nähtawasti on 'seo prae-
gu wõimailik ,ainult ülemaaliste poliitiliste naiskoon-
dilste >abil ja 'kaudu. 

Naiisbe iPÄiitilise orga,nise!e'rimise Nsimus on 
meil pwign igwtcllhes põnew,ja päewakorraa. Selle 
Ne ipeann̂ e OsWbt .mõtlema >j>a' pole ,aega wiiwitada 
selle tüsimuse llahendalmlisega, sest jub,a <tu,lew,a!l 'kewa-
dlol 'seisawad meil ees walimised', milledel, nagu seda 
juba 'küllalt näinud oleme, eesti naiiskodantlkn arwes­
se ei wõeitagt: Marie Reisik. 
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Dr. E. Gleditschl külaskäik Eestis. 
Käesolewa aasta juunikuu 28-dal saabus Norra 

naisüliõpilaäkooriga ja fclfc liikmena külaline Vesti 
Akadeemiliste Naiste Ühingule, Dr. Ellen ©teöitfch, 
Nahwuswahel. Äkad. Naiste Liidu president 1926-dast 
aastast Peäle ning endine abipresident. 

Dr. Gleditsch, kogult wäikene, elaw, tuuiejuuiseline 
ning kahwatunäoline, waatleü tähelepanelikult ninfl 
häätahtlikult iunbrust ning inimesi. Ta liikuwus ning 
lihtsus ja häätahtlus hõlbustab läbikäimist, kuna ta 
kiiresti mõistab inimesi ja olukordi ning läheneb neile 
sümpaatiaga. Ühingu Presidendina ou tal tuluud 
palju reisida. Ta ou külastanud hulga äkad. uaiste 
ühingllid mitmes riigis. „Armastan reisida. See on 
uiul loereZ luist juba esiisadest, kes olid merdrändaw 
rahwas." Dr. Gleditsch on siiudiuud Maudalis, Norra 
lõunapoolseimas linuas. Esi>oaneniailt on ta pärinud 
ka lõunamaist, Serbia werd. Olles wõrdlemisi wara-
kult wanemateta jäänud künineliikmelise Perekonna 
wanem kiige, on ta aidanud kaÄowtada ja ellu juHtidn 
nooremaid. 

Dr. Gledilsch on loodnskeadlane. Ta on töötanud 
iviis aastat Pr. (5nrie laboratoorimuis Pariisis ja 
aasta !Z)ale'is. käesolewal ajal tegutseb ta dotsendina 
Oslo ülikooli juures. Ta on kirjutannd hulga teadus-
likke töid, eriti raadioaktiwiteedist, on saanud omalt 
Inaalt Nanseni auhinna, PraNtsusnmalt erilise kööstipen-
Minni ning tiitli: „Ossicier de I'Insitruc,tion Publigue", 
ja ou ühe Ameerika Ühisriikide college'i audoktor. 
Peäle teaduslise tõö on Dr. Gleditsch huwitatud polii-
tikast, eriti rahwuswahelisist suhteist, ning ou Pühen­
danud aega ja jõudu mõnelegi nhiskondliscle kilsimu-
seie, mis äratas ta liberaalsena tuntud sümpaatiat. 
Ka leiab ta aega muusikale, teatrile ja kirjaudusele. 

Akadeemil. Naiste Liidu tegewuses auuad ta eriti 
suure tähtslise abirahadele naiste teaducliku töö eden-
dmniseks. «Loodusteadlasena huwitab mind eestkätt 
kõik reaalne ja ühingus kiindusin, stipendiumeisse, mis 
on minu meelest wäga tähtsad." Oinas kõues 1-sel 
juulil Vesti Äkad. Naiste Ühingu koosolekul Tallin-
nas toonitas Dr. Gleditsch rahwuswaheliste suhete 
tähtsust. Peäle akadcem. naiste ühiugutc tekkimise ja 
nende rahwuslise ning rahlvnswahelise töö käsitlust, 
rõhutas Dr. Gleditsch, kui tähtis on uoorel teaduseini-
mesel loiibida mõnd aega wälismaal, täiendada üld-
haridusliselt ning omal erialal, kuiwõrra suudawad 
siia olla abiks klubimajad eri mais ning ühingud üksi-
küte ühingute ja hulgaliste ekskursioonide korraldami-
sel ja wastnloõtnl. Meie töö peab aga ka ulatuma 
Rahwasteliiduni ja käima sellega käsikäes. Kõigi 
maade oladeeni. natsil on palju ühist: on ühist tõe-
armastus mis omandatusse itõsise, ennastsalgawa toa-
duslise töö tegemisel, ou ühised teadmised ja huwi, — 
see peaks looma kindla rahwuswahelise salliwuse, lugu» 
pidamise ja wastastikuse aitamise aluse. Asugem koos­

tööle, ühine, töö edendab ühistunnet. Püüdkem mõista 
üksteist, arusaannscst armastuseni on samm, wähemgi. 
— Dr. Gleditschit üllatas suur akadeem. naiste arw 
(800) Eestis, mis> rntotoat paremaid lootusi tulelui-
kuks. Tänini aga wõrdlemisi wähesed, statistiliste 
andmete põhjal, töötawad oma kutselisel alal. Nor-
ras olewat akadeem. naiste arw wäiksem, knid suurem 
osa töötawat alal, millele nad on saanud ettewalmis-
tnse. 

Eestil wiibis Dr. Gleditsch kuus päewa, wõttes 
osa laulupeost, lauldes kaasa üliõpilaskoori kontserdil 
ning wäliskooride kontserdil laulupeol. Kui läiuud 

aastal pr. Westerinen oma Eestit tntwustatual ring-
reisil Skandinaawias oli esinenud loenguga Eestist 
Oslos, oli kõneleja südanrlik ettekanne äratanud nor­
ralaste huwi selle seui pea tundmatu maa wastu ja 
Dr. Gleditsch oli tulnud mõttete korraldada ekskur­
siooni Eesti laulupeo ajal. Ning Dr. Gleditsch kui ka 
kaasasõitnud 60 norralast ei ole kahetsenud selle mõtte 
teostamist. „Tõtt ütelda ei tunta Eestit NorraZi pea 
sugugi, aga nüüd peawad nad knulma sellest maast," 
laususid uorralased, lubades kõneleda Eestist, näidata 
pilte sellest uraast ning luiies kaasa waimustuse laulu-
peo päewist. Ja ka Eesti Akadeem Naiste Ühing on 
wõitnud endale selle külaskäiguga sõbra Norras ja 
Nhw. Ak. Naiste Liidu Presidendis, kellega loodame, 
et „jääme kontakti, kohtume taas ja kohtume wanade 
sõpradena." fj, M, 
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Kodukultuurist 
Fantaasiast mööbeldusse. 

Tihemini, kui eales vairem smnnib meie ma­
janduslikult kitsik ja korteripuudusega nuheldud 
aeg inimesi, eriti noori abielupaare asuma ühte 
ainsasse tuppa elama. Ning see ainus tuba neab 
nüüd aset, andma vii imalustele töötamiseks, toidu 
võtajiaefcs., ööfpuhkuseks, muidu nleskelemiseks, 
miõne raamatu mugavaks lugemiseks, teime kord 
mõne hea külalisega sõbraMkuks vastu võtmiseks. 
Pole viist raske mõista, *e»t nii mitmekesiste üles­
annete teenimiseks paremat lahendust lesida ei 
ole võimailik muidu, kui selge kujutlusvõime ja 
ja ea'ganiseeriva mõistuse abil. 

Muidugi on mieil ju ka alati .teatud kujutlus, 
enam või vähem kindel, noist ülesannetest, mida 
peavad täitma mööblid, kui neid asetame kuhugi 
tuppa; eniaimgi, meil on kujutlus .sellest, mil vii­
sil nad peavad teenima meie, selle toa elanikkude 
ja külaliste tarbeid. Võrdlemisi lihtne paistab selle 
kujutluse.teostus, kui meil on tarvitada mitu 
ruumi: määrame ©elle toa ühe tarbe teenistusse, 
toile jälle mõneks teiseks otstarbeks ning paigu­
tame vastavad mööblid ja muud sisustusesemed 
vastavaisse 'ruumesse; nii saavutame, liigitades 
omi vajadusi ning jaotades neid tarvitada ele­
vate ruumide arvele, tahaks loota, vähemasti 
ülevaatliku korra ja vahest kä mõninga otstar­
bekohasuse. Et aga meie tarbed leiaksid Või-
malikku kõikkülgset rahuldust, seks peame esiti 

A K E N 

ülepea harjunud olema, omi elutarbeid tähelepan-
na ja neist, hoolida. 

„Meie toiminguid .ruumis (ikka me tarvete 
rahuldusel) ei ole mitte ainult „istuda" või 
,,,seista'', vaid ka „liikiidia" ja „ rühmituda". 

-ioo a;s"o 

Näide I. 

Kamina nurk. 

Kogu inimlik elu on kuidagi moodi „draama", 
paljude ja mõndagipidi muutlikkude stseenidega" 
— umbes nii väljendub keegi 'kunstikirjanik, 
kõneldes möbleeringust. Meie elame, aga meie 
kodu on selle draama ,,dekoratsiooniks". Deko­
ratsioon ei ole aga mitte paljas pilt, muutumatu, 
osavõtmatu tagapõhi, mille ees meie eludraama 
üksikud stseenid sõlmuvad ja lahenduvad. Ei, 
dekoratsioon on kaasmängija, seda teab juba iga 
tähelepanelik teatris käijagi. Nagu laval näi­
tejuhi elav ja rikas kujutlusvõime seal igale la-
valolijale ta õiget paika kätte juhatades ka n. n. 
„surnud asjad" nende .paljast „ olemasolust," va­
bastab ja neid draama elule orgaamilistena suge­
metena sisse põimides nad otsegu elavaiks teeb, 
nõnda ja veel .palju suurema innuga peaksime 
toimima oma elu draama tummade kasmängi-
jatega, meie kodu sisustust moodustavate ese­
metega. 

Tavaliselt otsitakse meie kodude ^avastus­
tes" rahuldust 'peamiselt silmale (kui sedagi!): 
iga seinapind väljendab püüdu sümmeetriliseks 
liigituseks seina ees seisvate mööblite või seinal 
rippuvate pütid© paigutusega. Nii muutub iga 
sein omaette lõpetatuks, suletud tervikuks, kuhu 
elav, liikuv, oma asendeis ja meeleoludes muutlik 
inimene enam sekkja ei sünni, ei mahu, vaid 
jääb paratamatult võõrana sugemena oma enese 
mööbli 'ette teatud viisil kui Õhku rippuma. Olgu 
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siis, et te emb kumb kas rikub selle dekoratsiooni 
tükkide harmoonia, mis on valmis tehtud teda 
ennast arvesse võtmata — tõstes mõne eseme 
ta sümmeetrilisest, igavesele liikumatusele mõis­
tetud paigutusest välja, või jäle surudes ise­
ennast arvesse võtmata, — tõstes mõne eseme 
või võõdielina asjade ia!kikordi; või aga ta alis­
tub asjade tardunud olekule, muutub ka ise kan­
geks, salgab maha oma silmapilgu Impulsid, ta­
ganeb oma isetadvusest, iseelust, loobub Tõmmust, 
sellest vallatlevast vabastajast,^ kosutavast pin­
gutuste peletajast ning mängib asjade pidulikku 
ja pühalikku komöödiat kaasa. Kuid kui esimene 
võimalus — jõhkrus — on vähe meeldiv, siis tei­
ne omas alistumises on õtse ebaterve, hingeliselt 
ebahügieeniline, iseloomus virildav, silmakirja­
likkusele sundiv. 

Muidugi, niisugune alistumine igavesti muut­
matule kõrgemale võimule kuulub küll ka inimese 
hingeliste ja isegi ta kõige kõrgemate tarvete 
hulka. See on näiteks tarve alistuda, kummar­
duda palves või jälle liituda piduliku, pühaliku 
hulga meeleoludega või esineda, valitseda taht­
va väärikusega,. Siit kõigi jumalakodade süm­
meetria, nende sisustuselementide põhimõttelik 
liikumatus, siit samuti kontsertsaalide, teatri-
saalide ilme muutmatus, siit lossi-, parlamendi-, 
kohtusaalide irepresentatiivsus. Kuid need näi-
ted kõik on kaugel kodust ja kodususe mõistest, 
kõik need kojad ja saalid on ipsükoloogiliselt 
elamisikõilbmaitumad; nii on siis ka printsiibid 
ja meetodid, mis kujunenud ja käsitust leiavad 

nende ehitamisel, sisustamisel ja ehitamisel, põ­
himõtteliselt kõlbmatumad meie kodude rajamisel 
ja sisse seadmisel. Sest seal taotellakse iga eri 
juhusel ikka väga ühemõttelisi, ühekülgist, ühe 

Kummut sekretäriga. 

tähendusega seejuures püsivat mõju, eluaseme 
sisseseadmisel aga tuleb silmas pidada inimese 
mdtmevõrdseid tarbeid ja muutlikfca meeleolusid 
ning hoolt kanda sellest, et elanik võiks nii ema 
kestvaid huvisid kui ka silmapilgu taotlusi või-
mauku hõlpsusega teostada, oma elu võimaliku 
mitmekülgsusega elada. Seks vajamegi eespool 
nõutud ohtrat kujutlusvõimet, et ette näha, ette 

Kirjanduslik veste. 

Aino Kallas 50-ne aastne. 
Hiljuti pidas viiekümne aastast sünnipäeva 

eesti lugejaskonnale üldiselt, tuntud soome nais-
kirjanik Aino Kallas. S o o me naiskirjanik? . . . 
Jah, nii ootamatu kui see äkki lausutuna ka ei 
kõla, — Aino Kallas on ju tõesti soeme 'kirjanik. 
Muidugi, esimese, jahmatuse möödudes teaime se­
da; oleme alati teadnud. Kuid oleme seda tead­
nud kuidagi nii, et see on võinud soetuks unu­
neda; oleme seda teadnud kui tühist ja vähe kaa­
luvat üksikasja, mil puudus olulisem tähtsus. 
Oluliselt, tõeliselt on Aino Kallas meile juba 
väga ammu — kui õieti meele tuletame, siis 
alati — olnud „oma", väga kodune, väga enesest 
mõistetavalt e e s t i kirjanik. 

Kuigi ta ei kirjuta eesti keeles, on Aino Kal­
da ainete valikus, ainete käsitlusviisis ja nendes­
se süvenemise erilaadis nii palju Eesti poole osu­
tavat, et me pole saanud teda võtta võõbana. 
'•Ta on meile tundunud mõnikord isegi . omase­
mana kui mõni oma rahvusest kirjanik. Ning 

mille eest me eriti tänulikud peame olema: Aino 
Kallas on üks neid väheseid, kes on aidanud ees­
ti kirjanduse kultuurilist tasapinda tõsta! Aino 
Kallas on eesti kirjandusele teed näidanud Eu­
roopasse — nagu ta eesti välissaadiku Oskar 
Kallase abikaasana viimaseil aastail andumusega 
on Eesti nime levitanud Euroopas (ning Amee­
rikas), 

Jun pole ruumi üksikasjaliselt eritleda Aino 
Kalda kirjanduslikku toodangut. Lubatagu vaid 
osutuda ihõnda iseloomustavamat, mällusööbi-
vamat üksikasja. Õige kaua oli silmapaistva­
maks sirgeseljalise, vaimult vaba eestlase ku­
juks meie kirjanduses A. Kalda Bernhard Riives. 
Millist mõju see kuju omal ajal avaldas, tea­
vad vist kõdge paremini need, kes seda käsitleva 
novelli ilmumise ajal olid noored ning. loomusun­
niliselt valmis vastu võtma sellastesse kirjan­
duslikesse kujudesse sulutud mõtteid, et neist 
seesmiselt" süttida. Bernhard Riiwese kuju on üks 
neid kivikesi, milledest ehitati praegune Eesti; 
tänu vennasrahva tütrele selle kivikese eest, mis 
kaalus nii palju! 

Teiseks Eesti lugeja vaatekohalt maA-kantseks 
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aimata kogu miita&pMgelist elu meie eluruumes; 
samaks vajame mDõdstuse organiseerivaid või­
meid, — et leida kujutluse käskudele vaetavalt. 
teostust — lahendust. 

Näide II. 

Ühele asjaolule juhitagu .siin kohal aga ed­
ust tähelepanu: meie elu, kui teda vähegi ela­
valt, mitmekülgselt elame, meie ise, kui me pole 
tuimad unimütsid, ei olegi ette näha ega ette 
teada kõigis üksikasjus; meie elu jääb meite ikka 
kuidagi üllatuseks, ning see on hea nii. Kui võrd-
'lesiimegi oma elu draamaga, peame ometi tunnis-
tarna et isee on improviseeritav dramaia, mis va­
jab ja «kannatad siis ka ainult improviseeritud 
dekoratsiooni, mille üksikud osad on paigalt paika 
uinutatavad, nii või teisiti kombineeritavad, nim-

osiseks >on Aino Kalda loomingus aastateeest ilmu­
nud novelli „Lasnamäe valge laeva" ootajaisi, 
mis mõjub masendavast sisust hoolimata, lüürilise 
meeleolu - pildina, jättes lugejasse sügavaid kus-
tumatuid jälgi. 

Novellides „Mere tagant" joonistab Aino Kal­
las pildi Eestist sellasena nagu tema seda näha 
oskab terava pilgu ning sooja südamega. Aino 
Kalda nähtud Eesti — see on mingi idealiseeritud, 
unelvana veetlev ja võluv Eesti. Mingi imekaunis 
unenäo-miaia, — kaunis jia kirkaim! kui me ise iial 
oskaksime näha. 

Eriti kiindunud on Aino Kallas meie kodumaa 
kaugemasse ja karmimasse, Ikuid ika kirkamasse 
ossa: eesti saartesse. Keegi pole mandri eestlase­
le eesti saarte loodust ning inimesi osanud nii 
lähedale tuua kui soomlane Aino Kallas. Tänu 
Aino Kaldale on Hiiu- ja Saaremaa piaas, kadakad 
ja vahelduvad liivaluited saanud mingiks muinas­
maaks taga' sügavsinise muinasjutu mere. 

Hilisemais küpsemais teosteis piirdubki Aino 
Kallas peamiselt meie kodumaa loodusliku külje 
kujutamisega, tegelasteks valides kaaskodumaalasi 
mitte - eestlasi. Vanade kroonikate stiili jäljenda­

da kuis tarve ja tuju nõuavad, ilma et hävineks 
harmoonia, ilma et tunduks tuba korratuna. 
Meie elul pole juba kord paigalpüsi, .seepärast 
ka meie ümbrust moodustavate esemete grupee­
ring ei anna võrrelda; fotograafiliselt tardunud 
„elava pildiga" vaid. pigem alati va.helduva, lii­
kuva „tants pildiga". 

Neid nõudeid täita pole kerge. Ükskõik ku­
hu tuppa asudes meie ei asu ja kujutusse ruumi, 
vaid säärasesse, mille vorm juba õnge tunduvalt 
määratud pikkuse, laiuse ja kõrguse vahekordade, 
akende ja uste avaustega. Need. kõik on juba 
sedavõrd tugeva mõjuga momendid, et meie toa 
lõpulik ilme p.aratamal .uit osutub kompromissiks 
arkitekii antud ruumi vormi ja meie oma müö-
beldus — fantaasia vahel, ja nimelt sel meel, et 
meie fantaasia enamasti kärbitakse või muidu 
sunni lakse aintud ruunil peelt, kuna ometi peaks 
olema nii, el, see meie kujutlusvõimet tiivustaks 
ja viljastaks. Seepärast on väga tähtis, missu­
guseid ruume ehitatakse, teiste sõnadega., on täh­
tis teäda., mida peame nõudma juba majapere-
meestelt ja neile nõu andvailt airkitektelt. 

Siiski jätkem sedapuhku süvenemise sesse 
küsimusse, kui õigegi laiaulatuslikku, mõneks 
teiseks korraks, ning tutvugem paari praktilise 
näitega, mis õpetavad, kuidas kahel juhusel on 
lahendatud ü h e a i n s a , toa, e 1 u-, magaimis-, 
töö- ja söögiruumis sisseseadmise probleem, 
mäletades, ei, loomulikult sellane ülesanne veel 
on paljugi keerulisem ja, raskem, kui mitmetoalise 
kõrteni sisse seadmine. 

dos on ta meistriteoseid loonud, sellaste peakujude 
ümber nagu unustama:! u Ilarbara von Tisenhauson 
või Reigi papp. Tuglase ülihääs tõlkes on sääraste 
kujude ümber komp on (Muritud teosed padinaks, mis 
eesti kirjandus seni kodumaa minevikku käsitle­
vate toodete alal võib pakkuda. Aino Kalda lanne 
mõjuv stiil võiks siin eeskujuks ollu, õige paljuile 
laialivalguvat, vormitut stiili kirjuta väile mees­
kirjanikele. 

Olgu mainitud, et Aino Kallas eesti aineid on 
käsitlenud ka teoreetilisis teostes, nii lühemais 
kirjutusis kui ka kahes pikemas tootes ,,Noor -
Eesti" ja Koidula üle (,/Fähelend"). Viimane teos 
ongi seni ainus, mis üksikasjaliselt käsitleb Koi­
dula elu ja tegevusi. Molli Pill. 

Tubli naine. 
Prõua Sammo! on wäga tubli nai no. .Wige an» 

waärsem idioot ei leiaks ühtegi wiga tema juures. 
Jah, isegi auwaärslim kõigist, tema mees, on lahke 
küllalt seda mõnikord tunnustama. See juba midagi 
ütleb... 

Ei ole sugugi lihtne olla nii tubli naine kui Prõua 
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Esimese näite autor, Viini arkitefct Nieder-
inioser, aimab ajakirjas ,,Ininen-Defcoration'', kust 
päiiiit 'on ika mia kuuluvad pildid, selle saatmise 
kohta järgneva lühikese -seletuse: ,,Korteripuu-
duise pärast oli vaja ühele noorpaarile tavalises 
üürimaja toas anda elamise, söömise ja magamise 
aset, ühtlasi mahutada siia riided, pesu, raama­
tuid ja majariistu. Ühte tonurka, mis ukse asen­
di tõttu elamiseks oli ebasoodus, ehitati laeni 
ulatuv kapp-kabiin, kuhu sisse paigutati ka pee­
gel ja valgustus, nii et ©es ,,kapis" (kabiinis) 
ümberriietuminegi oli võimalik. Sel moel sai 
hoiduda eluruum taistuupimaist kapiidega. Raa­
maturiiul paigutati akna alla, nõnda et seeläbi 
laiendatud silmalaud nüüd annab asetuspinda 
lilledele j . m. Madal kummut on sööginõude hoiu­
kohaks, tema peal seisev sekretär-ikasiset pakub 
kirjutamisvõimalust. Perenaise sängi ümbrit­
sevad eesriided, iperemiehe säng tarvitaitakse päe­
va ajal sohvaks kamina ees. Klapplaud lae­
kaga on ühtlasi söögi-, õmblus- ja, töölauaks; 
kaks madalat ümmargust lauakest, püstlamp ja 
neli tugitooli ühes suure polstertooiliga täien­
davad kogu mööbelduse. Mööblid on läbi männi­
puust, seinad samuti kui kapp-kabiin valged." 

Lisatagu veel, et kogu ruumi pindala on 
ümmarguselt 25 ruutmeetrit, pea täpselt 5-e 
meetrilise küljepikkusega ruudukujulise põhi­
plaaniga. Seda pole palju, kuid ometi on mahuta­
tud kõik vajaline, on jäänud omajagu liikumis-
vabadustki üksikute tükkide vahele, on loodud 
mugavaks oleskelemiseks või vaikseks jutlemi-

©ammel. Suma kuulub fol)ittnuialt palju: wäsimatu 
töö Honuuikust keskööni, ilma tunuustannseta wõi selle 
ootamata; alaline walmiöolrk pewromiciliigete tujude 
inaa soowide täitnnsetol ja alati loalmis kannatlik ncic» 
ratus ka kõige -ebameeldiwamnte asjade juures: nii-
sugune on Prõua Sanuuel. 

Ma imetlesin teda wäga... 
Täiesti wõimata, et niipalju tublidust on loomu­

lik seisukord. Usiiu, et seda tuleb treenida, omandada 
suure loobumise, kõigist onmloolilistest soolaidest, unis-
tnstest ning igatsustest lahtuitlemise hinnaga: Paljud 
ei omanda seda kunagi. 

Ei ole absoluutset tublidust. Kõigil on olnud oma 
tormi ja tungi aastad — kuni — me sattusime Piitsa 
alla. . . 

Ka prõua Samuwlil, sel tublil, Wäikesel ja luaesel 
naisel, kel kõigi eln wintsutnste ja õuduste puhul on 
walmis ühesugune kannatlik, alistuw uaeratus, ka 
temal on olnud oma katsumised. 

Mitte, et ta läbi oleks teinud sensatsioonilist seik-
litsi. Tema „tumeda pnnkti" lugu ei ole sugugi sen­
satsiooniline, a inM nii, nagu tõik lood ,n:äAsule löö-
toatest südametest, mis on jäänud waikseks: uatuke 
naeruwäärt ja natuke kurb... 

seks meelitav kaminanurkki. Juhitagu tähelepa­
nu, ka sellele, kui isikupärast mõju arkitekt on 
saavutanud nei« lihtsates, männipuust mööblites, 
kui mugavad tunduvad need lihtlabase kõrkja-

Sekretär ja pesunurk. 

põhjaga toolidJri.. . Muide, tuba ise, millele puu­
duvad igasugu kõrvalruumid, on loomulikult, osa 
suuremast korterist; kuulub n. n. ,,köögi tar­
vitamisega"' uuritavate tubade liiki. 
• S S •" ! " . »» ! BBg 8 I MB 

See jahtus tol tunnil lnalguse ja ämarika wahel, 
sel waiksel tunnil, mil me kuulatame oma südame 
lööki, mil mahamaetud unistused silmad uuesti lahti 
tööload, mil igatsuste päikeselaelo lendab kaugus» 
kesse . . . 

Tuba oli juba Pime, wäljas lõid särama mõned 
tuled, lumi langes tasa, «kõrwMorterist ulatusid temani 
Chopini öölaulu helid — siis ütles Proua Sammel 
äkki, õtse nwtisklnse keskel: „Iah — täpselt samasu-
aune õhtn, kui ma mehe juurest ära jooksin." 

Ma ei uskuuud oma'kõrwu. 
„Qa>ps, mis suured silmad sa teed? Ja muidugi... 

Sa ei tea... Aga, sellest on juba hulk aega. Mil-
leks rääkida... Ammu, on ju rohi kaswanud sellele 
rumalale loole. Juba hulk aastaid läheb elu jälle 
oma eudift rada mööda siledaid roopaid. 

„Iah, niikaua kui sind 'tunnen. Kas alati ei ole 
see nii olnud?" 

Ta naeris imelikku naeru. Pole kunagi kuulnud 
prõua Sammelit naerwat niisugust naeru. Tuudsin 
ju ainult tema wäikest, kannatlikku uaeratust. 

„Iah, tol korral mängiti siin jälle Chopini. Oli 
talwepäew ja lumised aiad nii naljakad. Olin weel 
rumal, tead. J a nõndlik. Uskusin, et abielu tee on 

ft 
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Teine näide, mille toome samuti „Innen-Deko-
rajfcion" järgi, ehitub (pisut suuremate pindalale 
(umbes 28 rm.), olles juba miniatuurne isesei­
sev ühe Toaline korter: nagu Wiina arkitckti 

Magamisnurk. 

Pollaki põhiplaanist näha, tal on omaette välja-
käigukolit ning pisikeses pesemisniishiö on ette­
nähtud ka kceduvõimalus petrooleumi priimu­
sel või elektri pliidil; leidub seina külge kinni­
tatud silmapesu kausi kõrval ka nõude lõputus-
vee väljakallamise küna. 

Erilist tähelepanu (pälvib just selle „ühe toa 
kortri" põhiplaan. Kui astume kahekordse ukse 
kaudu koridorist tuppa, siis leiame vastasseinas 
akna, selle läheduses paremat kätt seinas riide­
kapi otsa taguses nurgas sohva söögi- ja töö-

niisugune käsikäes käimine, feltfimchelikkus, tead. Koik 
tuli aga teisiti. Tead, mehed ei waja ju elukaaslnsi, 
mie oimult 'kujutame sejra endile." 

„Sa ei tohi ometi üldistada..." 
„Ah, jäta. Minu mees ei ole halwem ega parem, 

kui tuhat teist... 
Tol ajal aaa pahandas mind mõnigi asi, millega 

ma nüüd ammu olen harjanud. Inimene harjub ju 
köisjIgll." 

„Noh, ja —" küsisin ma, kiu matkimine liiga 
kauaks läks. „Tollel tattoepäewal?" 

„Mu mees pidas end tol päewal ülal wäga eba« 
seltsimehelikult. Ja kui ma uutsin, nimetas ta mind 
hüsteeriliseks... ja läks minema, oina keenliwendade 
juure... Meestel on ju ikka onra keegli- wõi kaardi» 
wennad wõi tööknaÄased, kelle juure nad lähewad, kui 
nad wihastawad... Kuhu läheme meie?" 

„Ia sa jooksid minema." küsisin ma jälle. 
„Iah, ma jooksin minema. Ma ei teadnud kuhu 

ma tcrhlcnks. Oli wäga mõtetu nii mine-
ma jooksta. Iooksm linna mööda ümber. Kõik 
oli nii hall ja mõttetult inetu, majad, taewas ja lumi, 
mis meie aias näis wäga walgena ning lõbusana, 
siin tänawail aga oli kokku tambitud määrdunud 
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lauaga, milla ümber seisavad lihtsad, riidega 
ületõmmatud põhjaga toolid. Ukse taguses nur­
gas on aset leidnud, keskkütte radiaator, kuid siia, 
mahuks tarbekorral ka ahi. Ruumi vasemat kül­
ge varjab pea terveni rõngaste! liikuv eesriie, 
jättes vaid kitsa riba seina, kus seisab kirjutus-
koht n. n. sekretäri näol. Eesriiete taga on var­
jul ühel pool juba kirjeldatud toaleti ja majapida­
mise nurk ning selle taga. väljakäiguikoht, moo­
dustades tihedasti kokkusurutud kuid emeti teine­
teisest tarvilisel määral eraldatud kompleksi; 
teisel pool avaneb avaram loosh kahe voodiga 
ja nende vahele asetatud, nähtavasti nuhveti-
kaniga. Pesuka^p on leidnud aset eesriide ees 
ukse seinas ukse kõrval. Näib küll elevat loo­
gilisem, kiti selle kahe kastmööbli asukoha teine­
teise vastu vahetame, mida kasutatav ruum ja 
mööblite mõõdud vabalt võimaldavad. 

Siingi osutuvad mööblid lihtsaimaid vorme, 
veelgi lihtsamaid, kui nägime esimesel näitel, 
kuid ometi nad ei tekita vaesuse või kehvuse 
muljet. Lelle vastu, kogu ©ee ühetoaline elamu 
väljendab kultuuri, isegi teatud noblessi. Selles 
napis ruumis paistab elu nõudlikuinalegi elamis-
võimulik, kuna kõik tarviline on silmaspeetud, 
hügieeni ja, isegi teatud komfordi eest on antud 
piirides küllaldaselt hoolt kantud, liikumisvõi­
malusi, nii 'palju kui seda 5 meetrit üht- ja teisi­
pidi lubavad, on olema», — paar külalist võiks 
grammofoni või raadio saatel soovi korral väik­
se tantsugi sooritada.. 

jahuks. Tuli katte öä, külm, Pime, tahtetu öö. Sei-
siu ühel sillal ja wahtisin alla tumedasse wette. Ei 
olnud aga julgust alla hüpata. Tundide kaupa seisiu 
seal. Siis tuli politseinik ja wiis minu öömajja. See 
oli kole! Kiljuta: mind otsiti läbi, kas putukaid lei­
dad, tõtUlttlltl siis mill punase ja wal̂ e triibuline kit-
tel selga ja juhatati magama narile. Öö läbi ei saa» 
nud ma silma kinni. Mn kõrwal lamas noor tiib" 
ruk, kes öö läbi hoigas ja nuttis. Ta oli rase. Sa 
mõtle — rase ja peawarjuta l Keegi seitsmekümne 
aastane wanaeit manas Pool ööd inimeste kurjust. 
Teine naine tundis Wili öömajasid kogu riigis ja 
jutustas jäledaid lugusid. Kole öö . . . " 

„ Ia hommikul tuli mees ja wiis sind tagasi kodu-
pessa!" 

.Jah, kust sa tead seda?" 
«Pole raske aimata. Inimsõbraline politseinik 

muidugi teatas temale." 
„Iah, ta oli seda teinud." 
„Sa olid rõõmus', et sa enam pole peawarjuta, 

nagu rase tüdruk ja wanaeit ja teine, kes tundis kogu 
riigi öömajasid." 

„OIin rõõmus. Ja oli. wäga häbi." 
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Minimaalset pindalal nakutaiksG ©es kohas 
näiteiks rahuldust inimelu mitmekesistele tar­
vetele, nii nagu neid esitame kodule. Kodu loo­
mine aga ikka, on olnud suurimal määral naisite 
ülesandeks. Praeguse aja kitsikused ühelt poolt. 

ja kasvavad nõuded teiselt poolt on selle üles­
ande teinud märksa raskemaks. On aeg mõelda 
sellest., et meie tütarlaste koolid hakkaksid mu­
retsema oma kasvandikele vastavat ettevalmis­
tust. Hanno Kompus. 

Muljeid Pariisis peetud sotsiaalnädalalt. 
Käesoleva aasta juuli kuus peeti Pariisis rida 

kongresse, milledel arutati küsimusi, mis eriti 
peaksid huvitama, naisi: siin, leidsid põhjaliku 
käsitase la^okaifso, üld- ja spetsiaalne hoolekan­
ne jne. 

Inimesi oli ilmunud igast, ilma otsast,. Esin­
datud olid Euroopa, riigid, siis muidugi Amee­
rika osariigid, olid tulnud saadikud kaugest Idast 
Hiinast ja, Jaapanist, Austraaliast, Brasiiliast 
ja, Afrikast. 

Koosolekute saalid täitusid miUneraaissilisest 
ning värvilisest rahvaist, valitses kõnelustes, 
piltlikult" öeldes, õtse Paabeli keelte 
segadus. Koosolekute asjaajamise keelteks olid 
peaasjalikult, prantsuse ja tema kõrval inglise 
keel. Saiksaikeelt tarvitasid sakslased ise, kuna 
teistele nende toõoedi tõlgiti prantsuse ja inglise 
keeltesse. Sellega, peaksime meie ka arvestama, i 
kui päevakorrale küsimus tuleb missugune keele 
ovslkus meie lastele kõige otstarvekohaisem. Kaht-
leinata, et inglise feel, mida õpib suurem osa 
maailma rahvaist. 

Väliselt, eraldus see mitmest ilma nurgast 

kokku tulnud inimmass, aga pärastine töö näitas 
siiski, et neid ligi 40 riigist tulnud inimesi ühen­
dasid ühised sihid ja soovid. 

Just kui kokkuräägitult kõlas pea iga riigi 
esindaja tervituskõnest, soov, et ühine töö Peab 
rahvaid lähendama ja neid viima, ühisele sihile 
ja nimelt: ü l e i l m l i s e r ah u a a t e t e os-
t a ni i s e 1 e. 

Kongressi tegelik töö näitaski, et rahvusvahe­
line vaimline koostöö nn võimailik ja et ilma. selleta 
praegune inimpõlv enam läbi ei saa. Koostöö 
lähendab rahvaid ja harjutab üksteist austama 
ja sallima. Ka neil kongressidel võis tähele pan­
na kui suuri edusamme inimkond pärast, hävi­
tavat, ilmasõda nn teinud rahvuslase sallivuse 
suhtes. 

Talitimatalt, tulid meelde ka meie kodused olud, 
kus parteiline sallimatus ja vastastikkune umb­
usaldus nii suur ja meie.rahva nii-kui-nii väikesi 
jõude ja ettevõtteid killustab. Kas jõuame kord 
parteilise sallivuseni oma kodumaal? 

Rõõmustav oli näha, et suurem osa kongres­
sidest osavõtjad olid naised. Naine on eluand-

„Häbi? Mispärast? (St sa minema jooksid wõi et 
se tagasi tulid?" 

Sellele ei osanud Prõua Sauunel wastata. 
„Ia su imes andestas suurmeelselt?" 
„Ta tegi seda." 
„I'a sinust sai tubli proua Sanuuel. Kunagi enam 

ei jooksnud sa ära. Harjusid kõigega. .." 
„Paneme tnle, põlema,"' ütles wäike proua Smu» 

lttcl, katkestades kõne sama järsku, nagu ta selle oli 
alganud ja tegi käeliigutilse, nagu tahaks ta seletada 
midagi, millel pole kohta tema tublis ja ausas elus. . . 

Eks ole, wäike, lugu tublist naisest ei ole sugugi 
sensatsiooniline? On nagu kõik lood mässamatest 
südametest, niis on jäänud waikseks: natuke naeru, 

wäärt ja natuke kurb. Frida EdeVi järele. 

Armastuse laat*). 
Kui Kairo peanulitsatel elektri-Iambid kustumad, hiig-

lahotellides wiimne tango waikib, puiesteedelt wiimne ar-

*) Eelolewaa read on wõetud Wiini lehe „Neue Freie 
Presse" kirjasaatja Fritz Löwe reisikirjeldusest. 

niastnjatc paar kadunud on, siis ärkawad eredalt walgusta-
ind „Chareul-Wag" ja hommikumaa muinasjutud. Neid tä-
uawaid piiraw linuaosa moodustab kitsastest rist- ja põiktä-
uawaist koosnema rägastiku, õtse kui uniaette eriliuna. Weet-
lew imedeinaa täis särawat walgust, kus juba mõuigi tub-
listi oma tiibu on kõrwctanud! Kairo armastuse- linnaja-
gu ujub walguse-külluses. See on mingi metsik rodu kõrtse, 
kohwikuid, restoraane ja awalikke maju, — see praegusaja 
Pnabel Niiluse kaldal. 

Inimeste-murrus näeb lõbureifijaid, keda ümbrusega 
hästi tuttawad juhid saadawad; Aleksandrias seiswate sõja-
laewade madruseid; egiptuse sõdureid meeldiwais ülikonda-
des; shoti jalawäelasi paljaste põlwedega ning triibuliste 
mütsidega; korralikult riietatud inglise sõdureid, jalutuske-
pid kaenlas. Kohwik „Harum" on puupüsti täis . Metsik 
araabia muusika ja omapärane laul tekitab nautimisiha. 
Kõrwalafuwas „Nooruse" nimelises baaris märatseb hom-
inikumaa orkester. Neegrid tulipunastes ülikondades, mis 
neid ahwide sarnasteks teewad, panewad endi kõhutantsn-
dega waataj atehulgad meeletult käsi plaksutama. Jäätise 
müügikohad on rahwast lõhkemiseni tais. Kabaree kabaree 
kõrwal, kohwik-restoraan kohwik-restoraani kõrwal. Eredalt 
walgustatud ateljeedes lasewad Paksud neegrid, ohjeldama-
tud madrused, uhke Pilguga kõrbepojad ja inglise sõdurid 
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ja. Koik sotsiaalsed pahed, haigused, vaesus, 
miiis inimiese ehi rõhub ja hävitab, kutsuvad võit­
lusse naisi. Kongressidel selgus, kui palju on 
üksikuil mail just naised suutnud sotsiaaltöös 
korda saata. 

Ainult esimesel kongressil, onis puudutas lin­
na ja maai elamute ehitamist, näis naisi vähem 
olevait. Ruumi puudusel ei või siin üksikasja-
liselt puudutada neid küsimusi, mis arutati sel 
kongressil, kuid üldiselt kokkuvõttes võis mär­
gata järgmist: ei tehtud suurt vahet linna ja 
maa elamute ehituse põhimõtete vahel, airutati 
küsimust, kuidas maial saavutada seda, mis linnas 
on head, nii näituseks puhtuse, valguse ja tervis­
hoiu mõttes, ja linnas jälle seda, mis maal on 
head: värsket 'õhku ja loodust s. o. aiailinna.de 
ehitamist. 

Meil maisteä, kes peaaegu terve ema eluea 
veedame majas ja majapidamisega tegemist tee­
me, tuleb ükskord ka selgusele jiõuda, kuivõrt 
tähtis nn otstarvekoh&ine maja ehitus. Uuemate 
majapLaanide mudelitega ja otstairvekohaste ehi­
tusviisidega peaksime tutvunema, See ei oleks 
ehk nii võimatu, kui naisseltsid selleks kaasa 
aitaksid ja kasutaksid neid teadmisi, mis teistel 
-rahvastel olemas. 

Elamute, kongressi lõpul, kokkuvõttes tema 
tulemusi ja tänades referente, ütles juhataja muu 
seas, et kongressi peatähtsas seisab selles, et ta 
annab võimaluse lühikese ajaga ja vähese kuluga 
omandada neid kogemusi, mis teised aastate viisi 
on korjanud. 

endid üksteise wõidu pildistada. Wiiulid meelitawad, puhk-
pillid kriiskawad, wiled kiljuwad, trummid paunuwad ja 
porisemad nagu põrgus. 

Ärid ou ses linnaosas südaööni awatud. Habemeajajad 
ajawad keset teutawat öö-kawaleride habemeid. „Ameerika-
apteessi" aknaid walgustab woogaw tulede-hulk; wõib olla, 
müüakse seal ka arstimiswahendeid, kuid waateaknad on täis 
hiigla-kammide kuhilaid, . igawärwiliste puudritooside ja 
lõhnawate seepide mägesid, lõhnaõli-pudelite huike. 

Tubakll-kausilustes kerkiwad kirjud sigareti-karbi Wiruad 
pcadpööritawa kõrguseni. „Prantsuse rohukauplusest" hoo-
wab uimastawat lõhua. Walguskiired murduwad sädele-
des wastu lihwitud lõhnaõlipudelite külgi. Koik hommiku-
maa lõhnad woogawad tänawale. Araabia kohwikutes is-
tuwad pärismaalased waikides mattidel maas, wesipiipu 
suitsetades ja põrgukontserti kuulates, mis kõrwalasuwast 
baarist kostab. „Kuninglikus hotellis" ou kõik aknad hele-
oalt walgustatud, — laulatustunnistust ei maksaks sealse-
telt külalistelt küll küsima minna. Hotelli keldri korral asub 
„Kuninglik rohukauplus." Kui palju seal öö jooksul puud-
rit, käsni, minki, huultewärwi, lõhnaõli, seepi, kölni wett 
müüakse, ei suuda keegi arwestada. Pagarite poodidest tuleb 
meelitawaad lõhnu. Kreeka restoraauis walitseb werd kuu-
mutawaie magusate wiinade mõjul pööraselt lõbus tuju. 

Tahtmine peab .olema uut tundma õppida. 
Lastekaitse kongressil, tuli ilmsiks, kui palju 

on teistel maadel lasite heaks tehtud, võrreldes 
Eestiga. Kui ainult arvata., et meil üle terve 
Eesti on ainult Tartus üks lastehaigemaja ja see­
gi 30 lapse jaoks (külgehakkavaid haigusi põde­
vaid lapsi sinna, ei võeta). 

Tallinnas, meie pealinnas, ei ole muretsetud 
haigete laste eest. Iseäranis halb lugu on väi­
kelaste haigeksjäämisel, sest nende elu nn häda­
ohus ka kõige kergematel haigestumistel, ise­
äraline hoolas ravitsemine ja järelvalve on siin 
tarvilik ja see puudub meil, isegi lasteosakonda 
ei .ole meie pealinna suuremas ravilas, Koskhai-
gemajais. Ja veel täbar aim lugu on maal. Ainult 
see, kes tugevama tervisega, pääseb oluga. On 
küll meil tiisikushaigete laste sanatoorium Ta­
hevas, kuid ka ©ee oi suuda kaugeltki mahutada, 
kõiki soovijaid. 

Praegu on üldiselt tunnustatud tõde, et 
parem on hoiduda haigusist, kui neid ravitseda 
Muretesmino selle eest, et lapsed juba, emaihus 
kaitstud oleksid, on esile kutsunud emade nõu­
ande punktid, mis ka meil töötavad. 

Siis an erilist rõhku pandud lapsele antava 
piima kohta, et see kõigiti terve ja toitev oleks 
ja haigusidudest vaba. Mis tehakse meil? Lin­
nas ainult, trahvitakse piimasolkijaid ja maal, 
kus lapsed võiksid head piima, saada, on asi 
mitmel pool sarnaselt kujunenud, et kõik piim 
viiakse meiereidesse, sealt tagasitoodud kooritud 
piima antakse lastele. 

Pärisülnalastc ja koormakandjate pichkepaikadcs, keedetakse 
Hiigla kaliates suure tnlelõkke kohal araabia toite. Tule-
paistel kükitawad külalised, sawikaussidesse kallatud toitu 
aplalt süües.' Maiustusc-knuplustcs seisawad terwed kuhjad 
puuaseid, rohelisi ja kollaseid kompwekke. Kondiitri-ärides 
paenduwad lauad hommikumaa-mniuste koorma all. Puu-
wilja-kauplustesse meelitawad hiiglaapelsiinide, rosinate, 
mandlite, wiigimarjade, tatlite, pähklite Winiad. Teemaja-
des sumisewad katlad wahetpidamata. 

Wäntoreli-mehed rändawad mööda kirjute lippudega ja 
lugematute wärwiliste lampidega kaunistatud täuawaid. 
Igalpool jookseb wäikseid saapawiksijaa endi kirjute kasti­
dega. Rahwamurrus liigub kringlimüüjaid, weewedajaid, 
sigareti-, jalutuskeppide, postkaartide, lõhnaõlide ja seebi-
müüjaid. Teised müüwad knrwikesi küpsisega, maiustega, 
Puuwiljaga. 

Katusteni walgustatud majade iga ukse ees istub kirjuis 
ülikondades naisi. Siin on neid õrnwalgcist tumedamate 
mustadeni. Kõik hommikumaa rahwused on esitatud. Sale-
dad araablannad, tumepruunid nuubialannad, piltilusad 
tüdrukud Niiluse madalikust, prouksiwärwilised tüdrukud 
Bagdadist, Mässulist, Damaskusest, Assuanist ja weel kauge-
mait ebelewad möödujatega. Nendega wõistlcwad kitsa-
siuusalised kõrwebeduiinlannad, wasekarwa nägudega ma-

http://aiailinna.de
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Kuna piima meiereides tänini ei pasfcörisee-
rita, siis on arusaadav, et haigete lehmade piim 
levitab kõiksugu haigusi, iseäranis tiisikust. 
Seda tähele pannes on loomade tervishoiu pea-
valitsus hoiatanud, et tulevast aastaist kõik piim 
meiereides pastöriseerimisele kuulub, sest muidu 
hävinevad põrsad, mis pastöriseerimata piimaga 
toidetakse. 

kaste tervishoiu mõt/tes peaks sunduslik pas-
töriseerimine maksma, pandud saalina ka, lastele 
määratud piima kohta. 

Laste tervise eest, hoolitsemine on ellu kut­
sunud hoopis uue teaduse: ,,Puerikuituuri", 
millest meil veel üldse ei räägita. Et rahva1 sek­
ka viia tervishoiu tähtsust ja aidata teda tema 
teadmatuses, on loodud paljudel maadel sotsiaial 
koolid. 

Lastekaitse ei puududa mitto ainult, lapse 
füüsilist olekut, vaid ka vaimust. Nii oli kong­
ressil arutusel laste kohtute küsimus ja nende 
asutuste sisseseadmine, kus kurikalduvustega last 
katsutakse ümberlkasvatada. 

Hoolekande küsimustest, oli huvitav kuulda 
seda sama ärahoidmise mõtet, s. o. õigel ajal 
aidata, kus veel hilja ei ole, kui võib vähema, 
kuid õigel ajal antud abiga palju rohkem ära teha, 
kui siis, kui inimene on juba väijapääse-maita sei­
sukorras, kus ta kaotanud oma, elujõu, tervise ja 
usu elusse, kus sagedasti ükski kulutus teda enam 
ei aita ja ta muutub alaliseks koormaks ühis­
konnale. * 

Iseäranis rõhutati hoolekanne tarvidust, ja, 
otstarvekohast läbiviimist, inimelu alul ja t a !õ-
pu poole s. o. laste ja, vanade eest. 

rolfPolPnittatflib, fiüpmaiStob Sockcmli MMMmmd,,, WHMwaltV 
siilinw/krnw '111'iux'iminiiin'niiniiivmiiill'il̂ 'b sMcchhi lmW'. 1WW voSy 
toa tõug ei puudu siit arrna§tufe=IoabaIt. 

Smaragdroheliscd, türkiisinised, tulipuuased nn nende 
eredad, kuld- \a hõbctikaudustcga kaunistatud riided. Nende 
käsiwarte ja säärte ümber kõlisewad kuld- wõi prnnkswõrud. 
Nad istuwad toolidel uste ees, laiuawad diiwanitcl hele-
dalt walgustatud tubades, kuhu wäljast wabalt sisse wõib 
waadata. Nad rüüpawad kohwi, uäriwad kompwekke, joo-
wtaid 'lütoüMlff :Ilwrtoiitiöict!dc, ipitaiidGDbniwaid eudild,, 'Uwõ!PMM<d 
endi huuli erepunaseks, ümisewad laulda. Ajuti kargawad 
mõned Püsti, hõljutawad endid tantsurütmis. Nad lauta* 
wad wanu Araabia wiise, imewad wesipiipn, waatawad 
endi kaaslasi, kelle saledad liikmed kõhutantsu liigutusi tee-
wad. Tasa kõrisewad nende ketid ja käe- ning jalawõrud. 

* 
Pikkamööda' kustuwad tuhauded tuled. Rahutult sikuta-

wad wärawate ette köidetud eeslid endi köidiknid. Hultu-
wad koerad otsiwad mõnda wiletsat toidujäänust. Katustel 
laulawad kassid eudi meeleheitlikku armastuselaulu. ^ume-
dalt kõmisewad tänawail patrulleeriwate korrawalwurite 
sammud. 

Kõiki neid küsimusi käsitati põhjalikult, kong­
ressidel ja veel palju, palju uut ning huvitavat 
sai kuulda. 

Lõpuks veel paar sõna sotsiaaltöö kongres-
sist. Sel kongressil arutati peaasjalikult üldiseid 
küsimusi, kuidas korraldatud sotsiaaltöö üksikuil 
mail. Räägiti sotsiaaltöö harudest: laste, ema­
de, haigete, vanadefcaitisest. Selgus, et mitmeil 
mail on" emade ja niisama vanade kinnitus läbi­
viidud, niisama; lasterikaste perekondade toeta­
mine. 

Laste kaitse küsimustes avaldati soovi, et 
kaitse küüniks ka peäle kooli s. o., et lapsel koo­
li lõpetades oleks kindel ta edaspidine tööala, ja 
peaasi, et noorel inimesel mitte ainult diploorn 
taskus'ei oleks, vaid, et tai oleks kõikkülgselt elule 
ettevalmistatud. 

Sel kongressil puudutati ka kodumajanduse 
küsimust, see o,n kuidas kõige otstavekoliasein 
igal majapidamist, sisse seada, kuidas väljamine­
kud ja sissetulekud tasakaalus hoida, sest terve 
riigi heaikäik oleneb üksikute kodanikkude hea­
käekäigust. Kodumajandusest kõneleb Ameerika 
esindaja, sest peaasjalikult, Ameerikas õpitakse 
kodumajandust kui teadust. Prantsusmaal! il­
mus esimene kodumajanduse raamat alles käes-
oleval aastal mai kuus. Arvan, et meie võiksime 
ka tubvuneda kodumajandus põhimõttega, sest 
see oleks meil abiks nii mõneski asjas. 

Et sotsiaaltöös tagajärgi saavutada, selleks 
peaksid sotsiaaltööd tegema ettevalmistatud jõud-
Nii kui juba nimetasin on selleks loodud välja­
maal rida, sotsiaalkoole, meil on ainult üks selle-
sarnane: see on hoolekande õdede kool Tartus. 

Sotsiaaltöö kongressi kõige huvitavam osa oli 
ko ondatud sotsiaaliseaduseandliise selgitamisele 
üksikuil mail. Üldiselt tunnistati, et sotsiaal-, 
töö edukus noual) selle reguleerimist seaduse-
andliselt avaliku õiguse alustel ja peab käsikäes 
to otama er aalgatusega. 

Sotsiaail! seaduseandlus on kõigil kultuurmail 
praegu põnevaimaid küsimusi. Sotsiaail-seadused 
puudutavad arusaadavalt eestkätt laist ja ema. 
Nagu. kongressil selgus, on mitmes riigis parla­
mendis- just naissaadikud sotsi aalseaduseandliises 
suurt, osal 'etendamas. 

Meil Eestis, olgugi, et naistel hääleõigus on 
ja Põhiseadusega,^ kõik poliitilised õigused kindlus­
tatud, ei ole meie maised endid tänini sedavõrd 
suutnud organiseerida, et, seaduseandlises töös 
meil mingit mõju oleks. 

Seni kui naised ise oma saatuse määramisest 
ei suuda osa võtta, ei või loota, et Eestis emade 
ja laste kaitse väärilisele seisukohale tõuseks. 

Seda peame meeles pidaana' ja järelduse tege­
ma, missugune on Eesti naise lähem ülesanne. 

V. Gränthat-Poska. 
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Mälestusi Laura Sttburgist. 
9. augustil suri ja maeti 13. aug. Wändra kal-

ulistule oma õe Lilli kõrwale Laura Suburg, füud. 
25./13. apr. 1853. 

Wähedele „Naiste Hääle" lugejaile ou Laura Su-
burgi uimi tuttaw, siiski oli ka 'teum üks neist, kellele 
nmufa oma palawa musu huulile wajutauud,ja tema 
silmale nähtawaks teinud, mida harilik praktiline 
inimene ei näe. Ta on isegi rohkem jutukesi kirjnta-
uud kui ta ehkki alles hilja tuuuustatud õde Lilli. 
Lanra S. oli unistaja, kellel pnudns põhjalikuni ha- _ 
ridus ja sitke wisadus, mis Lilli S-i iseloomustasid. ' 

«ÄC^ i i&^V-i: . 

Laura Suburg f 

Iärelandliku, argliku iseloomuga ülles, ei omanud 
ta seda erilist wahwnst ja julgust, millega ta knnlus 
Zde oma weendumnsi kas wõi terwe ilma wastu 
kaitses. Laura oli nagu taimeke, kes põliste puude 
ja tiheda wõsa warjus kiratses, kes harwa selget tae-
wast ja kuninglikku päikest näha sai. Seda rohkem 
nuistas ta neist ja ta hing igatses neid. 

Lubatagi: mulle mõni sõna tema elukäigust paja­
tada, see aitab tema wähenoudlikku kirjanduslisi 
toodangut mõista. Lanra S. kaswas kahe wanema 
õe ja kahe noorema wenna ja õe keskel wanemate 
päriskoha Waldburgi müüride wahel üles, „ kangel 
wälisilma elutarkusest ja kurjusest", nagu ta ise oma 
lapsepõlwest jutustas. Lilli hakkas kodus oma noore-
maid õekest, nelja õde ja kaht wenda õpetama, ja 
muud haridust polegi Laura saanud. 

Olles Zitsewamais noorusaastais, kaotas Laura 
ja terwe perekond oma isamaja. See draama wa-
pustas tundelikku tütarlast hingepõhjani.. Ta kao-
tas usu jumalikku õiglusse ja peaaegu oma mõistuse. 

Kuhu minna, knst leida peawarju, kaitseta Seal 
kntsus kõige noorem Zde, kes enne Waldburgi kokku-
warifemist sakslasest möldri Krause abikaasaks oli 
saanud, õnnetuma Lanra enese juure. Seal leidis 
ta jälle oma sisemise tasakaalu, hakkas minewiku ru-
sudest uut elu, uut onne ehitama. 

Ta siirdus õe Lilli juure Pärnusse, kes esimese alg-
kooli eesti tütarlastele oli awanud. Ka Laura tah-
tis jõudu mööda sugnõdedele abiks olla Mahulises 
ja praktilises arenemises. Ta Hakkas õe inajapida-
jaks õpilaste käsitöö õpetajaks ja, nende ülewaa-
tajuks. 

Siin õppisin minagi teda tundma ja alles pärast 
tema lihtsat, heatahtlikku sõprust hindama. 

Warsti asns ta õega Wiljandisse, kus 1891. tenia 
esimene waimnsünnitns õe toimetatud naiste aja-
kirjas Lindas „Erna" nime all ilmns. See on wai-
ke näidend, antori isiklikkude elamuste kajastus. 

Wäikeses tngasihodlikus neius ärkas igatsus ise-
seiswuse järele, aga ta pidi enesele tunnistama, et ta 
selleks ettewalmistamata oli. Siiski tegi ta julge 
sanunn, lahkus õe majast, et ise elus läbi lüüa. Oma 
kodime kolle, olgu ta ka wäike ja lihtne, nstaw sõber, 
kelle najale, end wõiks elutormides usaldawalt toeta­
da, need olid ta ideaalid. „Tnnnen eneses kutset 
olla armastaw naine, hoolitfelv ema", ütles ta mnl-
le kord westlenüses/ knid need soowid ei läinud iialgi 
täide. Ikka koduta, ikka rändamisel, ikka igatsetud 
kuldset kodu, kus sind mõistetakse ja armastatakse, 
otsides, nii un pikk elutee wäikses, pimedas kambri-
keses lõppenud, kust enam keegi tagasi ei pööra. 

Ta katsus Tartus juurduda, kuid pidi warsti lah-
kuma ja räudas sugulaste juure Kilge:netsa, kus ta 
lastele algharidust' jagas. Siin kirjutas ta jutu 
„Metsast leitud krahw", mis pärast Saarlases ilmus. 
Ta elutee wiis teda warsti noorema õe Krause majja 
Saaremaale; seal kirjutas algupäraudi: „Armastus 
wõidab", ja tõlkis saksa keelest ..Nobenhanseni haua-
koobas". 

Paari aasta pärast leiame ta teise õe „Tampu" 
majast. Ka seda õde tabas raske õnnetus: õemees 
pidi oma ilusa talu ära müüma — ja Laura katsus 
õnne .hallistes „Uti" poes raamatu- ja kassapidaja-
un. Sellest kohast loobus ta juba 1905., mil ärewad 
sündmused ta närwid nii segamini ajasid, et ta raha 
tagasiandmisel sageli enese kahjuks eksis. Wäike palk 
kulus kõik neude kahjude katmiseks. 

Lühikese aja oli ta Tori linawabrikus raamatnpi-
dajaks,, fiis mõned knud Wihulas minu laste juures. 
Sealt kutsus praost Thomson ta Hagerisse perenaise 
abiks. Järgmisel aastal asetas hra praost ta Tal-
linnasse Ristirahwa Pühapäewalehe" toimetusse 
asjaajajaks.. Si in oli ta igatsetud iseseiswuse ja ene-
sele sobiwa tegewuse leidnnd, siin töötas ta umbes 
10 aastat rahulikult. R. P. ilmusid ta jutukesed: 
„Iumala käsi", ^Eksiteelt pääsnud", „Ounetnse 

/ 
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laps", „Iseäralik jõulukingitus", „Tec õigust, ära 
karda kedagi". 

- Tema toodang ilmus harilikult ilma tema nimeta, 
allkirjaks ainult £. S. Nii wähe rääkis ta ise sel-
lest, et nuua alles Palju hiljem tema sulesüuuitustest 
R. P-s kuulsin. Kui toimetustöö tal juba üle jõu 
hakkas käima, läks ta Wenemaale õepoja Tampu 
juure, keda ta oli kaswatanud. Seal wõõra rahwa 
seas ei kodunenud ta, waid igatses oma wäikest Ees-
tit taga. Siis asus ta õe Anette juure, kes Paides 
uuesti kooliõpetajaks oli hakanud selle järele, kui ta 
oma Wenemaal wäljateenitud pajuki oli ilmasõja 
tagajärjel kaotanud. 

Ühes õega asus ta Lil l i juure Walka, kui wiimane 
kirjauikupajukit hakkas saama. Poolteist aastat kes-, 
tis aiuult nende harmooniline ühine majapidamine, 
siis sulges Lil l i oma silmad igawesele unele. Ligi 
70-aastane Laura sattus üliraskesse seisukorda, sest 
Lilli oli wiimased aastad teda ülal pidanud. 78-
aastane õde Anette oli pajukile minemas, aga paju-
fi kättesaamine wõttis weel aega. 

Eesti Naisseltsid korjasid Lil l i mälestussamba 
jaoks raha, waene Laura ei teadnud, „fiift ta saab, 
uus ta sööb". Lahked pealinna prouad, kellele sellest 

karwast asjast rääkisin, olid nõus wanakest toetama, 
kuni ta seisukord selgib. Nii oli mul wõimalik 1924. 
aastal temale 3000 senti kuws saata, 1925. wähem, 
1926. saatmine lõpetada, sest nüüd elasid mõlemad 
wanakesed Lilli S. kasutütre majas Egeril, kus neil 
korter prii oli. Anette sai ka pajukit ja Laura jaoks 
natuke ministeeriumi poolt. 

Täidan siin kadunu tungiwat soowi, kui kõiki lal)-
keid annetajaid südamlikult tema nimel suure abi eest 
häda ajal tänau. Helded annetajad on järgmised: 
prouad Päts, M. Raamot, Birk, Hanko, SiMiwart, 
Tõllasepp, Eliaser, Lellep, Kirsipuu, Katlasepp, Pal-
wadre, Wirro, Kahn, prl. Rall ja hra Ollik, praost 
Mohrfeld, Sepp õp. T. Kuusik, Kalbus, Reisik, Nie-
man, Martna, Ziegel, Pnhk. 

Läinnd talwel läks Laura S. terwis pahemaks, 
ta igatses õe Lilli ja tema rahupaigale lähemale. 
Mai kuus sõitsid wauakesed Wändra alewisse, kus 
nad kena, wäikese toakese olid leidnud. 

Kadunu wiimne soow on täide läinud; ta ei tar-
lvitsennd oma wiimast 84-aastast õde kaotada. Olgu 
ta armastatud kodumaa muld talle kerge! 

L. Mõru. 

KROONIKA 
Rahwuswahelise Naisliidu juhatuscliige E. N. Liitu 

külastamas. 
2.—II. septembrini wiibib Eestis E. N. Liidu külalise-

ua Rahwuswahelise Naisliidu juhatusliige Louise vau 
Veghen. Louise van Eeghen ou üks siluiapaistwaiuaid ja 
tüütuimaid rahwuswahelisi teaelnsi. Tenia külaskäik Ees-
tisse on tiugitud sõprusest ja huwist Eesti wastu. Külalist 
huwitab uniste töö Eestis ISigi mitmekesisematel aladel. 
Preili vau Eeghm külastab Tnllinuat, Kehtna kooli, hoole-
taudeasiltusi ja koole. 3 päewa wiibib ta Tartus. Kirjuta-
me järgmises numbris pikemalt tema külaskäigu üle. 

Pikem kirjutus Vesti naiste üle Rahwuswahelise Naisliidu 
Sõnumlehes. 

Raluuuswahelise Naisliidu sõnumlehc (seda trükitakse 
Iuglise, Prantsuse ja Saksa keeles ja see läbeb laiali üle ter-
we maailma) wiimases numbris ilmus Aiuo Kallas'e sulest 
pikem kirjutus „Eesti ja tema naised". 

Oiuas kirjutuses aimab Aino Kallas lühikese pildi Eestist 
üldse, peatub siis pikemalt naise seisukorra juures wanas 
Eestis, rõhutab naiste osa meie rahwaluule loomisel ja alal-
hoidmisel, kirjeldab nieie rahwariideid, kriipsutab alla, kül 
tähtis oli meil ema mõju meie keele ja rahwuslise meele 
alalhoidmisel. ! 

Rahwaluule loomisel esile tulnud naiste luuleand pole, 
kadunud ka tänapäewa Eestis — ütleb Aino Kallas. Selle 
tõenduseks toob ta ette Koidula ja meie tänapäewa, silma-
paistwama luuletaja-naise, Marie Underi. 

Edasi peatub kirjanik Eesti naisliikumise juures, maini-
des ühtlasi ka, et selle seisukord praegu just, .kõige parem ei ole, 

sest hooliinata naiste suurest ja tunnustatud tööst meie rah-
wa nreneniisel, puuduwad meil praegu naised niihästi par-
lnmeudis kui Eesti esitajatena Rahwasteliidus. 

Kirjutus lõpeb ülewaatega Eesti naisorganisatsioonide 
liidu, kui ka meie teiste naiskoonduste tegewusest. Nimetatud 

^kirjutus ou wäga terwitatud Eesti uaiste tutwustamise seisu-
kohalt. Nagu meie waremalt teatasime, pidas prõua Kallas 
käesolewal kewadel kõncrcisu Inglismaal, klls ta 25 linnas 
esines künega samale tecmile. Eesti naistel on küllalt põh-
just hinnata tänumeeles seda suurt tutwustamistööd, mida 
Aiuo Kallas teeb meie kasuks. 

Rahwuswahelise Naisliidu Juhatuse koosolek. 
Rahwuswahelise Naisliidu juhatuse koosolekuid Peetakse 

üks kord aastas, kuna üle terwe maailma laialipaisatud ju-
hatusliigetel wõimatu ou sagedamini kokku tulla. Tänawune 
juhatuse koosolek peeti 23T-29 maini Liidu Juhataja, Lady 
Aberdeen'i, kodus Shotimaal. Kokku olid tulnud pea kõik ju-
hatuseliikmed nii Euroopast kui ka Ameerikast. 

Juhatuse koosolekute peatööaineks olid ettewalmistus-
töüd 1929 aasta kewadel Inglismaal ärapeetawn Liidu üld-
juhatuse (wastaw meie asemikkudekogule) koosolekuteks kui 
ka 1930 aastal Austrias ärnpcetawale Rahwuswahelise 
Naisliidu peakoosolekule. Nagu Liidu Juhataja teatab, on 
juhatuse koosolek wälja töötanud terwe rea huwitawaid ette-
panekuid eelnimetatud koosolekute jaoks — niihästi sisulisi 
kui Liidu töökorraldusse puutuwaid. Loodame, et ka meie 
Liidul wõimalik saab olema saata omi esitajaid neile koos-
olekuile. 
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i Teine Pärnumaa naispäew. 
Läinud kuu algul peeti Pärnus, kohaliku Naisseltsi „Lin-

da" korraldusel teist Pärnumaa naispäewn, millest osawat-
sid oma esindajate kaudu koit kohalikud Eesti naisorgonisat-
sioonid, seega: Naisselts „Linda", Pärnu Vesti Naisühing, 
kristlik Naisühing ja ka Saksa Naisliit. Maakonnast Are 
Perenaiste Selts, Jäärja Veelikse Naisselts ja Uulu Nais-
selts. Peäle ametlikkude saadikute oli ilmunud ka rohkesti 
kuulajaid. 

Päewa atnas n. s. „Linda" esinaine pr. L. Kask. Juhatus-
se waliti prouad Timusk, Eldring, Pillar, Jooste jn prl. 
Mihelson. Peale terwitnste osawõtjate organisatsioonide^ 
poolt algasid kõned. 

Esimesena kõneles Dr. Paala Wreinthal teemile „Päri-
wus ja tõnterwis". Referent käsitas pärimuse mõju ini-
meste ja rahwaste elus, wõttes aluseks teaduslikke põhjendu-
si. Pundntas nii mitmeidki küsimusi, nagu wäljnräudami-
ne, rahwa arwu kahanemine, alkohool, arstliku nõuande 
puudumist abiellumisel jne. , tuues huwitawaid näiteid asja 
kohta. 

Teisena kõneles majapidamise instruktor pr. Unt-Puusik, 
walgustada naise kohustnsi koduses elus. Kolmandamnna 
ja wiimasena kõnele üliõpl. Elw. Kask „Naise õignslisest sci-
sukorrast" toonitades, et naised pole omanud tegelikku ühe-
õigustust, ehkki see Põhiseadusega neile autud. Tuleb min-
na omawalitsus^ ja riigikogusse kas olcmnsolewate parteide 
wõi oma nimekirjade kaudu, uiug tuleb luua loomulik sei-
siikord — üheõiguslus. 

Peäle aruannete äraknnlnmist järgnesid läbirääkimised, 
kusjuures wastu wõeti resolutsioonid, mis tunnistasid tar-
wilikuks intensiiwse enesearendamise töö, ebaõignslikll seisu-
korra kahe sugupoole wahel kaotamise, osawõtmise järgmis­
test Walimistest, ning' samme astuda selleks, et ka Pärnus 
saaks kutsutud ellu abielunõnande punkt, kns tehakse kind-
laks abiellujate terwisline seisukord. 

Lõpuks walitakse komisjon organisatsioonide esitajaist, 
kes samme peab astuma Pärnu maakondliku naisorgnnisat-
siouni liidu ellukutsumises. 

Päew kestis wiis tundi. 

Naised Rahwastelndu täiskogu koosolekutele. 
Rahwuswaheline Naisliit teatab, et tema Genfi büroo, 

mis aasta läbi on awatnd liidu liikmeile, tõotab eelolewate 
Rahwastelndu täiskogu koosolekute ajal saada naisdclegaa-
tide ja teiste tähtsamate rahwuswahcliste naistegelaste 
keskkohaks. Selleks ajaks sõidawad Genfi terwe rida nime-
kamaid naistegelasi igast ilmakaarest, et ligemalt jälgida 
Rahwastelndu tööd. Just käesolewal aastal tulewad Gen-
sis arutusele mitmed naistele tähtsad küsimused. 

Praegu on teada, et Taani delegatsiooni liikmena läheb 
Genfi tzennh F o r c h a m m e r , Rootsi walitsus on sinna 
nimetanud K e r s t i n tzasselgren':, Norrast läheb 
Dr. I n g e b o r g A a s , Soomest T i l m a H a i n a r i, 
Lõuna Austraaliast E t h e l Mc. D o n n ei, Inglismaalt 
E d i t h L i t t i e t on. Ka mitmelt teiselt maalt on Genfi 
weel oodata naistegelasi. Kunas saab nende maade nirnekir-
jas seisma ka Eesti? . 

Lucina Hagman 75-aastane. 
Hiljuti pühitses oma 75-aastast sünnipäewa Lucina Hag-

man, üks Soome silmapaistwamaist naistegelasist. Lilcina 
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Hagman oli Soomes üks naisliikumise teerajajaist ja tütar-
laste hariduse tõstmine oli üks tema peasiüüetest. Ta asu-
tas ise ühe tütarlaste kooli, mille juhatajana ta praegu weel 
tegutseb. Tema aupäewal sai temale osaks palju sooje au-
ja poolehoiu awaldust. Tema tagajärjeritka elutöö tunnus-
tusena sai ta Soome presidendilt professori tiitli. See on esi-
mene naine Soomes, kellele sarnane nimetus antud. 

Küsimused la kostmised. 
Wastus küsimusele nr. 1 eelmises numbris. 

Kui teil on kahetoaline korter, siis tuleb Teil walida ptv 
rem tuba magamistoaks, nii et see oleks rahulik ja waikne/ 
Magamistoa mööbli jaotate ruumijaotuse järele nii, et ta 
mõjuks rahulikult ja mitte ülekoormatult. Teise toa seate 
elu- ja söögitoaks, kasutades autud ruumi wõimalikult ots-
tarbekohaselt. Wäikse ruumi juures tuleb küll wõimalikult 
hoiduda üleliigsete asjade eest. Nad rikuwad toa rahil, ta-
ustawad korraspidamist ja pealegi pole kraamiga üleliia 
täistuubitud ruumid ilusad. Just käesolewas uumbris lei-
ate kirjutuses ja piltides kodukultuurist wast mõue näpunäi-
tc, mida saate oma kudu sisseseadmisel kasutada. 

Wastus küsimusele nr 2 eelmises numbris. 
Kloorlubja wett wnlmistatnkse järgmiselt: 125 grammi 

wärsket, igast rohukauplusest jn apteegist saadawat, tloorlup-
ja pannakse ühe kilogrammi (2Vu naela) wihmawcega pude­
lisse, korgitakse see ja klopitakse segamini. Kui wedelik mo-
ni aeg seisnud ja selginud on walatatse ta wälja. Seda 
wett, mis pleegitab kõik tnimewärwid, lisatakse wähese! ar-
wul weele, milles tahetakse pesta pleegitauiaid asju. 

Uusi küsimusi. 
Küsimus nr. 1. 

Tahaks teada, kas on olemas abinõu, kuidas Pehmeks liii* 
uud pea- wõi riideharja jälle kõwaks saada? L. L. 

Küsimus nr. 2. 
Paluks mulle nõu anda käte rawitsemist. Pean kõik 

oina koduse töö ise tegema, selle tõttu on mu käed alati kare-
dad ja miski pesemine ei aita — nad mõjuwad ikka määrdu-
nult. Käin ametis ja seal on piinlik, et mul käed puhtad 
ei näi. Ehk teab mõni rohkem kogenud perenaine, kuidas 
käsa, tööst, hoolimata, korras hoida? F. H. 

itiisimus nr. 15. ( 

Kuidas saab aknaklaasilt eemaldada õliwärwi plekke, mis 
sinna tekkinud maja wärwimisel? 5?. T. 

Küsimus nr. 4. 
Minu korteri wärskelt wärwitud Põrandale un tekkinud 

inetud plekid weest. Ei osanud kartagi, et abeest wõiwad 
jääda plekid, mis nüüd wäga inetud näiwad. .Kas on wõi-
mälust neid eemaldada? Pesemine ei aita. W. A. 

Küsimus nr. 3. 
Minu fulepatjadel, mis on juba kaunis wauad, on juure 

tulnud imelik seisnud lõhn. Tahaks neid puhastada, aga ei 
tea kuidas seda teha. Päikese käes paistmiue ja kloppimine 
ei aita. Kas neid saab põhjalikult puhastada ja kuidas? 

Hilda P. 
Küsimus nr. 4. 

Mul on mõned nahkmööblid majas. Ajapikmel on nahk 
muutunud tuhmiks ja inetuks. Ka on mõned plekid sellel. 
Uus nahk on nii kallis, et selle peäle mõtelda ei wõi. Kas 
neid saaks wärskendada? 



MeieModukass. 
On wähe perekondi, kellel ei ole kassi. Ühed pea» 

load teda hiirte ja rottide Pärast, teised — ajawiiteks, 
wõi isegi luksnsloomakesena, kellel mugaw ase pehmetel 
siidipatjadel. Wiimaseid on wististe nieil õige wähe, 
sest harwa lekime sileda läikiwa karwa aa kasse, kelle 
niälimiifeli Paistab nende onianiku hool. Palju rohkeni 
leiduli nieil wiletsaad, sassis Harwaga, tõhne ja rawitse-
matta kasse. Juhtud nägema isegi nii halastusiuäärse 
nuUinuifega loomi, et hakkab häbi inimese 
kalkuse eest, kes laseb wiletsusea waewelda anni kassi, 
ning ei surma teda õigel ajal. Paljud arwawad, et 
talitalund õieti, kui ei tapa ära wana haiget kassi, 
waid annnwd talle „armuleiba". Kuid sagedasti on 
see asjata loonnipiinamiue. Et nieil Palju, wiletsaad, 
haigeid kasse, selles on siuidi just ueed Pehmesüdameli-
sed naised, kes ei saa hakkawa looma õigel ajal häwi-
tamisega. Kuuleme õige, sagedasti, kuidas üks wõi 
teine tuttnlu pereema jutuotab, et ta kassil olid ka 
Pojad, kuid ta ei tahtnud neid tappa, waid jättis kas-
wama, ning wiis neid pärast kodnst kangemale' ja jät° 
tis siis saatuse hoolde. . . Hirmsamat kalkust ei wõi 
kõige karmim inimene oina loomade wastu ülesnäi-
data. Tuhat korda Parem oleks olnud neid surmata. 
Kui Puudub endal meelekindlus kassipoegade surma» 
uriseks, siis hoolitsetagu selle eest, et keegi teine seda 
teeb. Niikaua, kui kassipojad alles pimedad, on kerge 
neid sunuata. Wälja pandud kassipoegi tabab sage-
dasti loaga karm saatus. Harwa keegi tahab neid 
saada, sest kasse ou endalgi enam kui waja. Wõõrast 
kassipoega kihutab igaüks minema, ning tema saatu-
seks ou surm Pika waewlemise järele kas nälja kätte, 
wõi koerte läbi. Lapsepõlwes leidsin kord metsaäärest 
kassipoja, kelle haawad kihasid ussidest. Waeuc loom 
karjus haledasti. Ma wiisin teda koju, ja Pesin l)cu> 
wad. Kuid mul ei läinnd korda loomakest Päästa, sest 
ussid olid nii sügawasti elusasse kehasse tuugiuud, et 
wõimata oli neid häwitada. — Soowitaksin, et kõik 
need „pehmesüdamlised" naised, kes ei leia jõudu kas-
sipoegade õigel ajal tapmiseks, näeksid saniast wäest 
Piinatud looma, siis saaksid nad aru, kui karmilt nad 
õieti toimiwad. Ka õrnal naisel Peab olema meele-
kindlust ja tahtejõudu oma looma surmamiseks, fui 
olud seda nõuawad. 

Kui hulkuwatest kassipoegadest mõued suureks kas-
waluad, tulewad neist kindlasti linnnhäwitajad, seega 
ou neilt ainult neilt kahju loota: Oma kasside eest 
peame hoolt kandma nagu teistegi koduloomade eest, 
kellelt tahame tulu saada. Ekslik ou arwamine, nagu 
kassi poleks waia sööta, kui tahetakse, et ta hiiri 
püüaks. Kass murrab hiiri ja rotte juba rööwiinise-
himust aetuna, ka siis, kui ta ei ole näljane. Sage^ 
dasti kass' murrab neid ainult ära, kuid ei mõtlegi 
neid süüa. Hiired ja rotid liiguwad öösiti ringi, ning 
öösiti suuremalt jaolt kass püüabki ueid kiuui. Wara 
hommikul ilmnb kass einele. On hea, kui saab siis 
talle anda wähe piima ja toorest liha. Kass lepib ka 
muu toiduga. Kuid kassipoegadele ei tohi auda leiba, 
ega liig soolast toitu, millest neil kõht jääb haigeks. 
Lahtise kohu wastu heaks rohuks osutub piimaga kee­
detud riisipudru. Kui koht on wäga haige, wõib toidu 
hulka tilgutada kuni 5 tilka opiumi. Kui kassile iga 
hommikul, ja ka 1—2 korda Päewa jooksul nutakse 
süüa,' siis magab ta rahulikult kuni õhtuni ja ei mõt-
kegi lindude püüdmisele. On kasside hulgas küll ka 
sarnaseid, kelle werejänu ei kustu muidu kui liudu si d 
Piludes. Neid kasse tuleb ära tappa, sest kassi peame 
hiirte ja rottide, mitte aga kenade laululindude wastu. 

Nagu igat looma, saab ka kassi kaswatada, kuigi 
see ei ole just mitte igakord kerge ülesanne. Kassi­
poega Peab noorest'east Peale takistama lindusid taga» 
ajamast ja luuramast, sns ei aja ta neid kaaa ka inarie-
mäs eas. On Parem, kui kassipoeg kaswab wäljas 
kusagil lauda- wõi aidapööningul, kus ou palju rotte 
ja hiiri. Ka wäljas wõib teda taltsaks kaRvatada, 
kui iga Päew saab ta harjunud ajal, inimeselt toitu. 
Wäljas kaslvanud kassipojad on Palju wirgemad hiiri 
püüdma,,— kuid, kahjuks kll lindusid häwitama. Kas­
wades . tocw, wõiwad kassile külgeharjuda pahad kom­
bed, nagu laiskus, warastamine, ebapuhtus, j . t. Kuid 
oige kaswatuse puhul saab uendest, wigadest Peagi 
Wõitu. Iseendast on kass puhas loom. Peab kassile 
kuhugi toauurka asetama kaks kasti — üht põhu wõi 
'heintega, kus ta magab, teist — liiwaga, millesse ta 
oma wäljaheiteid poetab. Warastamise wastu aitab 
paras» söötmine ja õigel silmapilgul trahwimine. — 
Laiskuse wastu on raske mõjuwat abinõu leida, kuid 
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osalt tekib laiskus liigföaimife ja liikiiniata paigal-
olemise tagajärjel, millast selguwad wastuabinõuö. 

Kõige paremad kassid jääwad mõnikord järsku hai-
geks, põewad liihikest aega, jääwad kõhuaks, ja lõpe-
wad siis ära. Põhjuseks oa paeluss, keda kasside hul­
gast just wirgemad kergesti saawad, kui nad hiiri ja 
rotte söwad. Nimelt on hiirtel sisikouuas tangud, 
luis kassi kohus paelussideks areirewad ja kassi hai-
sseksjäämist tmgitawad. Sellepärast ongi parem, kui 
kass rotte ja hiiri ei söö, waid ueid aiuult murrab. 

Halwasti hoitud kassidel on urõnikord sügelised, 

Lehetäid — aia- ning 
Tänawu suwel on taimewaenlaste hulgas paiguti 

esikohal lehetäid. Need piisikesed putukad ei ole üksi­
kult taimele kuigi kahjulikud, kuid nende iseäraldu-
seks on, et und iuiekiirelt siginewad, küll munade, küll 
elusate poegade abil, nii et oks, inõi leht, millel tä­
na mävbamll üksikuid käisid, on juba mõne päewa pä­
rast nendega tihedalt laetud, önlgaliselt ilmudes, wõi-
wad lehetäid ,peremees — taime täielikult häwitada. 
Lehetäid imewad taiinemllbla ja heidawad lehtedele 
oma flcepiwad magusad wäljaheited, nrilliseid sipelgad 
nii heameelega laknivad, kitib milledel tann>ele kah-
iulik niõiu. Lehetäide wigastuste tagajärjel lähewad 
lehed kollaseks in wärisenad maha, kuna noored kas-
Wild kängu jäänmd, sagedasti ka kortsu tõmvuwad. 

Kes ei ole ltnhelepaunud, et ühe wõi 'tcif-c toalille ' 
kasw kipub millegi pärast kaugu jääma, lehed hakkawad 
malm wärisema, noori kaswusid ei ale, wõi on kidu-
rao? Pealiskaudsel nmatlemisel ei leiaai 'põhjust 
sarnasele, kiratsemisele, kuid lille ligemalt fiftmtsebes, 
märkame kema lehtedel jn õrnematel kaswude! pisi-
tillukesi rohelisi lebetäisid, wõi ka koaa taimel pisikesi 
liikuinVwid pruune konarusi — kilpläisid. Mõlemat 
Htfi täisid leiame ka aiatainiedel, kuid eriti suurel 
luilqal ilmuwad harilikud lehetäid, mille tõttu ka nen-
delt saadud kahju on palju suurem. 

On .paliu lehotäide liikisid. Mõned neist elutsewad 
ainult übel teatawal taimeliiail. kuna teised oma 
arenemiskäigul mitu taiiueliiki Wastiawad. Rohkesti 
lewib meil harilikult musi lehetai sAphis rumieie Lj, 
keda leiame wäga mitmekesiste taimede pealt soa, her-
ne. Peedi, porgandi, mooni f. t.V Laialt lewib ka too-
minaa lehefäi sSivhonaPhis vadi), kes kewadel elab 
lnominga lehtedel, kuna suwel kõrsüviliale üle rändab. 
Wllm,puudel. niarjnpõõsllstel elutseb mitmet seltsi ro-
bekisi l^hetäisid. Seal wõib saaedasti leida ka Wp-
täid. Lugematud lehetäide lii ai d 'teewad kahju meie 
fõv^niliadele. metsapuudele, niidu rohtudele j . m. Gt 
lehetäid imekiirelt sigineiwad, Peab nende hnwitami-
sele o-suma niipea, kui nad ilmuwad. 

Võitlusabinõud lehetäide häwiwuriseks Põhjene-
toad nende kehaehi,tu>sele. Teatawasti asuwad 'lehetäi-
del ja mõnedel muudel taimesöödikutel hingetorude 
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mis teistele loomadele ja ka inimesele wõiwad tulge 
hakkata. Et kassi loaga raske on arstida, on sügelisto 
ilmumisel kõige otstarbekohasem looma kiirelt häwi-
tada, tenia korjust kas ärapõletada, wõi lubjaga iile -
Pmstatult mahamatta, ning tema aset desinfitseerida, 
wõi ärapõletada. 

Kass arumstab sooja kuiwa aset. Noored kassid 
külmetalvad kergesti ära, uiug siis hakkab silmadest 
wett joowma. Haigus Paraneb Pea, kui kassidele sea-
takse soe kuiw ase, ning antakse mitu korda päewas 
sooja piima lakkuda. // . Bremer. 

toataimede waenlased. 
awalised selja peal, uiug neid saab kergesti sulgeda 
tolmuste jn õliste nmheudite abil, mille tagajärjel 
Putukas lämbub. Kõige mõjuwamad on abinõud, mi? 
mõjuwad lämmastawalt, ja ühtlasi miirgitaumlt nwi 
Põletawalt. Iärgneumlt olgu toodud mõned harilikud 
jn laialt tarwitnsel olewad wastuabiuõud. 

1) Riidest lapp kastetakse s e e b i I a h u s s e ja hõõ­
rutakse köit noored kaswud , milledel lehetäid asuwad, 
ettewaatlikult üle, surmates täisid, kuid hoidudes nn-
gastamnst tnimekasnmsid. On täid surmatud, 'peab 
kohad, milledel nad asusid, puhta w«gn iile loputama, 
sest ,täide ihumahl, on tnimele kahjulik. Sel Untsil 
saab häwitada lehetäisid, kui und astuwad aiuult uoor-
tel wõsudel, mitte^nga kogu taimel. 

2) K a n g e s t tu U n t a s t k e e d e t a k s e e l s t -
r a k,t, millega pestakse taim. Wedelikku wõib ka Pul-
iverisaaturiga taimele,piserdada. 

Z) Haiget taime Piserdamise esiteks loeegn, siis 
puistatakse talle t u b a t n t o l m u, milline niiskele 
taimele jääb hästi peatuma. 

4) B u r d e a u x — w e o e l i t on mõjuw abi-
nõu nii lehetäidele, kui ka teiste taimesöödikute ja ka 
taimeriigist parsiitide wastu. Teda, walmistakse järg-
miselt: 2 kg. nmsewitrioli ,pnrustatakse peenetets tük-
sideks ja isnlaitatakse ära 90 lit. wees; 10 lit. weega 
kustutatakse 1 kg. lupja, nii, et tekib lubjn,piim. Ncõ-

'leinab ^vedelikud kallatakse kokku, jättes sadet nõude 
põhja. Segu peab olema luärwita ja selge. On ta si-
näkas, siis vn temas liig,paljn Uuiseiuitriuli, ning peab 
juurdelisama weel wähe lubjapiima. Wed,elik,piserdn-
taNse aiapritsi abil haigetele puudele ja põõsastele, nii 
et nad läbimärjaks saawad. Kni haigus on wäga laial-
dnne, peab 2—3 korda piserdamist kordama. 

5) Seebi-, petrooleumi, ja urõrichuu euinlsioonid 
haigetele taimedele piserdatud soowad lohMidele 
surma. 

6) 2 kg. seepi sulatatakse 10 lit. keeluas wees; 500 
gr. mõrupuud (Quassia ümara) lastakse 10 to. kee­
luas 'wees liguneda. Mõlemad luedelikud wakatakse 
ühte, segu täieudatakse weega 100 liitri peäle ning 
piserdatakse Haigetele taimedele niasiritsi abil. Segu 
ou hästi mõjuw. 
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Lõpuks olgu wähendatud, st küll ü>ksk>i taimefõkr haigusest tabatud tuimi U järgnewal «suwel; pealegi on 
ei ipeals lmiwitama oma taimi lehetäide käest pääst- üvõitlus-abinõud ^küllalt lihtsad ja kättesaadawad ,seks, 
ma, sest wllÄnlsel kõrval ei hääbu mitte üksnes käes- et igaüks wõiks neid tarwitusele -wõtta, 
olewa aasta lõikus, waid suina hädaoht ähwardab //. Bremer. 

RäJffBS ja viietus 
Toimetanud Agnes Neudorf - Malberg 

rjA h^% I WAA ^v 

KästtM. 
.Mesulewas nuinbris on autud niõned õige kerged 

•\ä lihtsad kaunistused linasele riibele. Kannistused on 
aiuult mõne wärwiga ette nähtud ja seetõttu kergesti 
kiitle saadawad ja läbi wiidawad, ka seal, kus lõuga 
raske saada jo ,u>änoide Uiolik õige piiratud. Liua-
seie riidele on soowitaui õmmelda helmelõngaga (pärl-
lõng) eritihead on C—B lõngad, mis soodaga keet-
iuist kauuutawad. Ioonistnsele on täpsemote toonide 
saauiisels lõnga numbrid antud Q—,Z lõnga kaardi 
järele. Peäle selle on 4a wärwide nimed juure lisatud, 
mis muidugi ainult umbkaudsed. 

Peäle eelpool nimetatud jouuistuste on autud üks 
suurem ja wüärtuslikum tauuistus tüll akna eesriidele. 

helme lõngaga, kuna õied sidepistel täita tulek-
sid ornugei ja uiustaga. (Ioon. ur. 1—2.) 

Nr. 3. Tütarlapse kleit soome ripsist, itainstuesd 
taskutel, kaelusel, samuti pistete vead alumisel weerel 
ja käistel, tnleumd 3—5 wärwilise helme ilõugaga, 
mis põhitooni järele walida wõib. Kõik weered on 
õmmeldud sämip- ja aedpis,tel, inna .kaunistus madal-
ja -warspistes 'täita tuleb. (Ioon. nr. 3.) 

Nr. 4. Akua eesriided kergelt pleegitatud õhukesest 
linasest ehk pesuriidest. Lõngadeks wõtta õhemale põh-
jäle mulineed, pakisenmle helme lõuga. (Ioon. ur. 4.) 

Nr. 5-—8. Käsitsi kaunistatud naise pesu. (Ioon. 
5—8.) 

; V J Nr. 1 ja 2. ' 

Nr. 1—2. Pleekimata linasest ehk tanepi riioest Nr. 9. Tikandusega ilustatud, woodipösu. (Ioon. 9.) 
laualina ja 'toolipadi, sobiwad lorw ja-aic mööblile. Nr. 10 ja 15. 2-allstaste poiste püGd kaunistatud 
Õmmelda im ühekordsed jooned solm-plstel, musta tikandusega. Nr. 10 baunistuM Fanapchad/ mis joon. 
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Nr. 3. 

• * * ! ' * * 

:mmš»mmf¥-
;v ;*« •# 

Nr. 4. 

Nr. 5. Nr. 7. Nr. 6. 
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Nr. 8. 

nr. 10. Smmeld-a kollase ijo musta lõngaga helesini-
fele 'Põhjale, weered kahewäruüliise sümpptsitega. 

Nr. 11. Akna eesriide kaunistus, walgelc iiillile 
ehk 'markifotilo. Õmmelda wälgu mulineega eht siidissa, 
joonistusel näidatud pistetega. Soowitorral wõib ka 
Pisteid muuta, tanvitades rohkeni nuirs- ja eespisteid, 
see aleks sel jrchtunrisel, fui tahetakse kaunistus hõre-
dainini elfiletuua. 

Nr. 12. Sahw'll,padja kaunistus helesinisele -eht 
hallile põhjale täite- jn sidepistes joonistusel märgi-
tlid wänoide järele. 

Nr.13—14. Wõrgutiknndwse (filee) kaunistused. 
Nr. 16. Rahwuslikkude uiatiiwidega taunistatild 

smvipluus. 

. • t * « * 

mk 5 

(*. » * » * ! » * • 

Nr. 10 ja 15. Nr. 9. 



2Ö0 N A I S T E H Ä Ä L Ka 9 

Nr. 16. ' 

W õ r g u t i k a n d u s 
Nr. 1—3. Näited, kindas kududa wõvku motiümfre 

tarwis. Abinõudeks on n. n. filomõel ja.üecmkeTtc luu-
pulk ehk Warras. 

Nr. 1. Nr. '2. 
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Nr. 3. Nr. 9. Nöelum:,se näide. 

Nr. 4. Näide, kuidas asetada.wõrt raami ja tõwas>ti 
ning korralikM kinni õmmelda. 

Nr. 6. Walmis nõelutud wõrt, mis raamilt maha 
Uwetud. 
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Nr. 1. Ruudulisest tra-
pist sügismantel 3—5 aast, 
tütarlapsele, kaunistatud ta-
rusnahaga. 

Nr. 2. Mantel kahewär-
wilisest kalewist (pruun ja 
beige) 6—8 aastasele tu-
tarlasisele. 

Nr. 3. 12—16 aastase 
tütarlapse mantel sügiseks, 
karusnahksete krae ja kät-
ustega. 
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, Nr. 4. Sügismllntel noo-
reie neiule ruudulisest tru-
Ptst. 

Nr. 5—6. Tänllwllklei-
did noortele neidudele 
moodsate lõigetega. 
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Nr. 10. Mantel 
omapärase eraldi 

§ g 
. - ^ ^ ÄWK osaga, mis alumist, 

1 f \ l < - Peenelt wolditud, osa 
k \ } t "{". katab. 

Nr. 7. I lus sü- Nr. 8. Mantel Nr. 9. Tänawa-
gismantel kõrgekar- kinnise kõrge kaelu- kleit joonelisest wil- Xi 
wälise schallkraega, sega }a tihedate nöõ- lasest riidest, laia «$ 
kurdi ja taskutega. Pidega. nahkse wooga. 



Nr. 11. 2—4 aastase poi­
sikese ülikond, kolmenurge-
liste ilustustega, mida om-
meida sidepistes. 

Nr. 12—13. 1—2 aas-
taste laste riided. 

(parimad taimeuõid 
&estis 

8 oma 
<5C s. niuel 

'Priima 
55 s. nael 

žmlta 
58 s. nael 

SMiiäk igal pool! 

3fga häwitaja võiab osa 
taimevci reklaampilte* 
viisi 2C. dets. 192S. a. 

Gähemalt igas taim&uõi pakis. 

Vastutav toimetaja: Marie Reisik. Väljaandja: Eesti Naisorganisatsioonide Liit. 
V , TrükltÖÖstuse o.-ü. „Vaba Maa" trükk, Tallinnas. 
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